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CONSTRUCCION DE CANCHA DE CESPED SINTETICO
BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA I

CALLES JULIO CORTAZAR Y LOS ACTORES - DISTRITO CIUDAD - MAIPU. -

JUSTIFICACION DEL PROYECTO

b

CANCHA DE FUTBOL

Los resultados esperados con [a gjecucion del presente proyecto, tienden a mejorar la calidad de las
actividades que se realizan en la sede de la Unidon Vecinal, tanto por nifios, jovenes y adulios, que utilizan
las instalaciones de la Unidn Vecinal, generando una actividad deportiva y recreativa beneficiosa para

ellos. Ademas, aporta en ia situacién social actual un elemento mas de contencién.

Desde el punto de vista de infraestructura, el proyecto completa el mejoramiento sustancial
de las instalaciones existentes, optimiza el predio ya que al ser césped sintético, disminuye sensiblemente
su mantenimiento y les da mas calidad y menos riesgos a las personas que lo utilizan.

Las dimensiones de la cancha seran de 22 m de ancho por 42 m de largo con las
A~ demarcaciones correspondientes,

Las instalaciones seran completas con la instalacion eléctrica e iluminacion de la cancha

para la practica nocturna, compuesta por 4 columnas de nueve metros con dos reflectores de led de 200

W cada una, con el cableado y tablero correspondiente.
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PRESUPUESTO OFICIAL DE OBRA

CONSTRUCCION DE CANCHA DE CESPED SINTETICO BARRIO ANTARTIDA

ARGEN

TINA T

Domicilio :Julio Cortazar y Los Actores - Ciudad - Maipu

N

DESIGNACION

UNIDAD [CANTIDAD

PRECICG
UNITARIC

IMPORTE

PARCIAL

TOTAL ITEM

Cartel de Obra

Carte! de chra segin modelo adjunto,
provision y colocacion

Unidad 1,00

$45.000,00

$45.000,00

$ 45.000,00

Nivelacién de Terreno,Excavacion,
iCompactacién , Retiro de Material Sobrante
y Niveles de Obra

Equipes, herramientas y Mano de Obra

m2 | 924,00

l § 420,00

$ 388.080,00

§ 388.080,00

Construccion de Base Estabilizada 12 cm

IMateriales, equipos y M. de Obra

m2 924,00

$672,00

$620.828,00

$ 620.928,00

Construccion de Pisos (Sintetico Tipo
Forbex 2000}

Mano de obra vy equipos, y materiales de
acuerde a sspacificaciones técnicas .
|Provision v colocacion

924,00

$3.150,00

$ 2.910.600,00

$ 2.910.600,00

1 - Tk

i6n electrica e ik

51

Provisién e hincado de columna Metélica

Provisién e hincade de columna metdlica de 10
metros. Con su respectiva fundacidn y dado de
hormigén. Puesta a tierra y soporte para 3
proyectores, cableade segin pliego técnice.

Unidad 4,00

$240.000,00

$ 960.000,00

5.2

Cableado, conexidn y protecciones

Provision e hincado de columna Metafica

TTEVTSIOTT, TS LA CIOT - COTTEXTOoN 0w T Uy
jed de potencia minima 200 W [ad, tensién de
trabaje de 220V frecusncia 50 Hz, vida (il
minima de 30,000 hs, temperatura de color
proxima a 700K Luz fria, Fluje luminico minime
de 32,000 Lm, grado de proteccién IP 68, y
factor de poiencia minimo de 0,9, Dotado de
rejilla ge proteccidn anti vandélica metdlica

i "

Unidad 8,00

$45.000,00

$360.000,00

$ 1.403.000,00

53

Provisién e Instalacidn tablero estanco

Provision, instalacién y conexionado de
Tablero metélice estance plexterior, con fapa y
contra tapa, bisagras reforzadas, apto para 8
médules con Rieldin, con su respectiva puesta
a tierra, Termomagnética bipolar de 4x25
Amper, Disyuntor bipolar de 4x65 A y dos toma
corrientes monofdsicos del tipo encapsulado
con puesta a tierra, Con brazos y collares para
fiar a columna, el item inciuye &f cableade total
det tablero.-

Unidad

$83.000,00

$ 83,000,00

Limpieza General y Puesta en Uso

Terminaciones - Limpieza

Unidad 1,00

$ 25.000,00

$25.000,00

| $ 25.000,00

lTOTAL

mw%zﬂ.w:w

| s539260800 F

i CINCO MILLONES TRESCIENTOS NOVENTA Y DOS MIL SELSCIENTOS OCHO CON/0/100.-
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PLANILLA OFICIAL DE OFERTA BASICA

CONSTRUCCION DE CANCHA DE CESPED SINTETICO
BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA i

Domicilio :Julio Cortazar y Los Actores - Ciudad - Maipu

Nﬂ

IDESIGNACION

UNIDAD

CANTIDAD

PRECIO

UNITARIO

IMPORTE

PARCIAL l TOTAL ITEM

Cartel de Obra

Cartel de obra segan modelo adjunto,
provision y colocacién

Gl

! 1,00 i

Nivelacidn de Tefieno,Excavacion,
Compactacion y Retiro de Material
Sobrante

Equipos, herramientas y Mano de Obra

m2

924.00

Construccion de Base Estabilizada 12 cm

Materizles, equipos y M. de Qbra

m2

| 924,00 |

Construccién de Pisos (Sintetico Tipo
Forbex 2000}

Provision y colocacién

m2

| 824,00 l

Instalacidn electrica e iluminacién

5.1

5.2

5.3

Provision e hincado de columna metélica de 10
meiros, Con su respectiva fundacién y dado de
hormigén. Puesta a tierra y soporte para 3
proyectores, cableado segln pliego técnico.
Cableada, conexién v protecciones L.

led de poltencia minima 200 W led, tension de
trabajo ge 220V frecuencia 50 Mz, vida (i)
minima de 30,000 hs, temperatura de color
proxima a 5700K Luz fria, Flujo luminica minimo
de 32,000 Lm, grado de protecsion IP 65, y
factor de potencia minimo de 0,9, Dotado de
rejilla de proteccidn anti vandalica metafica
incorporada.

Provisién, instalacién y conexionado de
Tablero metélico estanco plexterior, con tapa y
contra tapa, bisagras reforzadas, apto para 8
médulos con Rieldin, con su respectiva puesta
a tierra, Termomagnética bipolar de 4x15
Amper, Disyuntor bipolar de 4x25 A y dos tormna
corrientes monofésicos del tipo encapsulado
con puesta a tierra, Con brazos y collares para
fijar a columna, el item incluye el cableado total
del tablero.-

Unidad

4,00

Unidad

8,00

Unidad

1,00

I & |E.irnpieza General y Puesta en Uso

Terminaciones - Limpleza

Gl

1,00

ITOTAL

Son pesos L.V.A. Incluido :

Propictario/Gerente
Domicilic fegal

Doc. Tipoy N°

Pagina 1

Profesional. D, Tég
Domicilio legal ;

Doc. Tipoy N*

Matricula:
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MUNICIPALIDAD DE LICITACION
MAIPU ANALISIS — -
DIRECCION DE
DE JExpte N°
OBRAS PUBLICAS PRECIOS I o ae Tioms
OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : {um)
RUBRO ;
ITEM :
. Cantidad |Precio
A MATERIALES Unidad | “77 Unitario Monto
1
2
3
4
5
6
7
8
COSTO DE MATERIALES SUB-TOTAL A $/um
. Cantidad [Precio
B MANO DE OBRA Unidad por um Unitarlo Monto
En hora
2 hora
3 haora
4 hora
5 hora
COSTO DE MANOQ DE OBRA SuB-TOoTAL B $tum
C EQUIPOS Monto
Poten |vai Amorti |R°"a" Ycombusti fLubri  |Coste Rendi
TiPO cia Ac{;;I zacion :}?"es I:|Ie':=l - c:ntes diario miento
HP $ $idia $idia $/dia $idia $idia um/dia
1
2
3
4
COSTO DE LOS EQUIPOS sue-totaL C $fum
D TRANSPORTE A OBRA Monto
[
COSTO DEL TRANSPORTE ISUB—TOTAL D $ium |
ESUB-TOTAL 1 = A+B+C+D $lum
F |GASTOS GENERALES = |% de E $/um
G|SUB-TOTAL 2 = |E*F $lum
H|BENEFICIO = % de G $fum
| |GASTOS FINANCIEROS = % de G $/um
J |SUB-TOTAL 3 = |G+H+I $ium
K{iva = 1% de J $/um
L ITOTAL = |J+K $/lum
PRECIO UNITARIO ADOPTADO

NOTA: En los items mano de obra debera respetarse como minimo los valores estable

idos en escals

por UOCRA ( u organisme de gremio correspondiente), mas los aportes patronales cprrespondientes.

Departamento da
Estudio y proyecto
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PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

El presente llamado a Licitacién tiene por objeto lo establecido en el Art. 1° del Pliege de
Condiciones Particulares, en un todo de acuerdo a lo previsto en los Arts. 19 ¥y 2° y concordantes de la Ley de Obras
Plblicas N° 4416, cuyo detalle se acompania en planilla de presupuesto adjunta, y segln las especificaci ones técnicas
contenidas en el respectivo pliego.

ARTICULQ 2: ACEPTACION DE LAS CONDICIONES

La presentacién de las propuestas implica por parte del proponente un completo
conocimiento de la documentacion, de los trabajos a realizar, del tiempo, sus condiciones de ejecucion y lugar de
emplazamiento de la obra.

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DE LICITACION

Fijase para la presentacién de las propuestas el dia y hora, previsto por el Departamento
de Licitaciones de La Municipalidad. Las propuestas seran abiertas en presencia de los Funcionarios co mespondientes,
asi como de los interesados que concurran, labrando se un acta que serd firmada por ios asistentes al a cto. Solo se
consideraran las ofertas que se presenten hasta el instante de la apertura del primer sobre; no se admitiran
modificaciones, aclaraciones y/o explicaciones sobre las propuestas presentadas, que interrumpan el acto.-

Al finalizar el mismo y antes de cerrar el acta labrada, los interesados podran efectuar las observacio nes, aclaraciones
y/o impugnaciones relativas a la formalidad del acto, como asi también a cualquier irregularidad observada en las ofertas
presentadas. Si el dia fijado para la apertura fuera declarado feriado por causas fortuitas y no hiciera posible la
realizacion del acto, éste tendra lugar el primer dia habil inmediato siguiente, a la misma hora para el que fue convocado.-

ARTICULO 4: DOCUMENTACION

La Municipalidad proveerd la DOCUMENTACION LICITAT ORIA (cameta conteniendo
pliego de condiciones, pliego de especificaciones generales y particulares, pianos, croquis, planilla de presupuesto oficial,
planilla oficial de propuestas, planilia de andlisis de precios), la cual incluird el PROYECTO LICITATORIO de Ia obra, que
podra estar desarrollado, total o parcial mente, en alguna de las siguientes modalidades:

a) De PROYECTO EJECUTIVO {planos generales y de detalle de ia obra completa, con un caracter definitivo).

b) De ANTEPROYECTO (croquis preliminares, pfanos generales, esquemas, etc.)

En el primer caso, la responsabilidad del Proyecto es de La Municipalidad, siendo a cargo
del Contratista, aquellos desarrolios y documentacion que las condiciones o especificaciones particulares de cada obra fe
impusieren.-

Como complemente al proyecto preparade por el Municipio, e Contratista debera
confeccionar, cuando asi sea requerido por Pliegos o por la Inspeccidn; estudios y ensayos preliminares y los planos de
coordinacion en los que se describan la ubicacidn de los elementos funcionales, estructura, recorrido de redes y/o
cafierfas, especificando los tipos de tendido, con la precision de los planos de replanteo, a fin de facilitar las tareas de
control por parte de la Inspeccion .Tal documentacién podra ser requerida en cuaiquier momento, antes o durante la
gjecucidn de las tareas especificas.-

En el segundo caso, la documentacién incluye un anteproyecto de la obra a nivel de
croquis preliminares y/o planos generales.-

V.09/2015
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En elios se han fiado posicion, dimensiones y materiales de los elementos constructivos
compatibles con las condiciones de funcionamiento, estética y condiciones de servicios minimos requeridos por el
proyecto y el destino de la obra a construir.-

En este caso, el Contratista DESARRQLLARA EL PROYECTO COMPLETO conforme con
las siguientes pautas y condiciones:

Previo a la iniciacion de los trabajos y en un plazo NO mayor de 30 dias, el Contratista
procedera a la preparacitn, confeccion y presentacién de la documentacién completa de planos generalesy de detalles
del proyecto, ante La Municipalidad v &l o Los Organismos Jurisdiccionales comespondientes, HASTA OBTENER LA
APROBACION RESPECTIVA, -

Las condiciones de eiecucién del proyecto se ajustaran a materiales, dimensiones,
posiciones y calidades fllados en el proyecto licitatorio, en la documentacion licitatoria, especificaciones particulares,
memorias o indicaciones oportunamente emitidas por la Inspeccién de Obra, respetando la ubicacion de osl elementos
principales y accesorios o trasladandoles a fin de que en la obra se logren mejores distribuciones de los recorridos, asi
como una mayor eficiencia y rendimiento, pero siempre respetando, cuidadosa y exhaustivamente el anteproyecto, v los
fines perseguidos segdn Ia memoria descriptiva y la s especificaciones del pliego.~

Durante la marcha de la obra, la Inspeccién podra en cuaiquier momento solicitar al
Contratista [a gjecucién de planos parciales de detalle, afin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de
montaje 0 elemento a instalarse.-

|
La MODALIDAD adoptada para &l presente Pliego Licitatorio esta indicada en el Art. 4 del
| Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal.

ARTICULO 5: ERRORES DE I.A DOCUMENTACION

Se deja expresa constancia que cualquier efror o duda que advirtiesen los proponentes en
CUALQUIERA DE LAS PIEZAS INTEGRANTES DE LA CARPETA DE LICITACION, deberan comunicarlo por escrito a
La Municipalidad con una anticipacién de por lo menos DOS (2) DIAS HABILES a la facha de apertura de lalicitacion.-

ARTICULO 6 :PROPUESTA

La propuesta de precios sera redactada Gnicamen te en la planilla oficial de propuestzs,
escritas a maquina o letra de imprenta bien legible , firmadas por el oferente Y representante técnico, selladas v en sobres
cerrados, en la Subdireccidn de Licitaciones ¢ enviadas por piezas certificadas con la anticipacion debida. En el sobre
debera destacarse: nimero de licitacion, expe diente, dia y hora de aperiura.-

7 La cotizacidn se efectuara en forma individual con Ia determinacion de los precios unitarios
y totales para cada uno de ellos. Las cotizaciones para el sector deberdn acompafiarse ineludiblements con el detalle
indicado en el apartado d) sobre 2 articulo 8.

ARTICULO 7: GARANTIA DE OFERTA

El oferente acompanara a su propuesta un depésito de garantia del 1,00 % del
Presupuesto Oficial como minimo, que podra ser en ef ecfivo (acreditado en recibo oficial municipal), titulos o valores,
segin su valor nominal, emitidos por La Nacién o Provincia de Mendoza, incluidas las reparticiones auts rquicas y las
empresas del Estado, fianza bancaria 6 péliza de caucion. Las fianzas bancarias ¢ seguros de caucion deberan reunir las
condiciones basicas determinadas en el Art. @ de | Decreto Provincial N° 313/81,

Si la institucion bancaria que otorga Ia fianza no tiene asiento oficial en Mendoza, debera
someterse en forma expresa a la jurisdiccion y competencia de los tribunales de esta Provincia,

V.09/2015
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En caso de optarse por seguros de caucion o fianzas bancarias (se deberan adjuntar los
originales a la decumentacion licitatoria), éstas rani a nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan inc luir la
siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON LO
ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (0 FIANZA) ESTA COMPARNIA DE SEGUROS (o
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81, REGLAMENTARIO
DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

La omisién de esta clausula en la pdliza o fianza bancaria, serd causal de rechazo de la
propuesta

ARTICULO 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores gl obales, es decir, tomando a ia obra como
una unidad (no por sectores o partes).-

La propuesta de precios seré redactada UNICAMENTE en | a planilla oficial de propuestas,
escrita a maquina o letra imprenta bien legible, fi rmadas por el oferente y representante técnico, selladas y en sobres
cerrados, en el Departamento de Licitaciones o enviadas por piezas certificadas con la anticipacion debida, En el sobre
debera destacarse: numerc de licitacion, expediente , dia y hora de apertura.-

La cotizacion se efectuars en forma individual con la determinacion de los precios unitarios
y totales para cada item que la constituya.-

Las propuestas se preseniaran hasta ef dia y hora g ue se indica en el Art. 3 del presente
pliego, en sobres cerrados (1 y 2, DE APERTURA CONJUNTA), de forma que no pueda abrirse sin violarse, y que solo
ostentara |z individualizacion de la licitacidn y contendra:

SOBREN® 1

a) Constancia de la constitucion de la garantia de oferta a que se refiere el Art. 7 de este pliego, la que serd
devuelta en caso de no ser aceptada la propuesta, dentro de los diez { 10) dias de adjudicada laobra.-

b) La deciaracién que para cualquier cuestién administrativa 6 judicial que se suscite se aceptard la jurisdiccion de
Tribunales Ordinarios de la Provincia, haciendo renuncia expresa al Fuero Federal y cualquier otro fuero que
con posteriotidad al acto licitatorio se creara.-

c} La constancia de haber adquirido los pliegos de licitacion.-

d) La firna del proponente y representante técnico en toda la documentacion.-

e) Constancia del pago de Sellado Municipal segan Orden anza Municipal vigente por cada hoja incluida en el
Sobre N° 2, de Oferta Bésica y Variantes.-

i) Antecedentes de obras ejecutadas, domicilio de las mismas para su visita y pedido de referencias.-

g) Detalle del equipo con que se cuenta para ejecutar la obra, con el domicilic donde pueda verificarse.-

h) Balance con no méas de seis meses de antigliedad, co n informe firmado por Contador Plblico Nacional (se
aceptara presentacion de criginal o copia certificada).-

i} Acta constitutiva, Contrato Social, Estatutos, Actas de Directorio, o cualquier otra documentacion, conforme en
cada caso a la naturaleza social del proponente, en copia debidamente certificada, que acredite las facultades
del firnante.-

i) Nota de Presentacién y Designacion de! RepresentanteTécnico de la Empresa.-

k) Certificado expedido por Entidad Profesional correspondiente, en el que conste la habilitacion tanto de La

Empresa como del Representante Técnico para la ejecucion de la obra objeto de la presente licitacién (se
aceptara presentacion de original o copia certificada).-

I} Canstancia de Inscripcion en el Instituto de Estadistica y Registro de la Industria de la Construccion (IERIC)
(se aceptara presentacion de original o copia certificada).

V.09/2013
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Para &l caso que el monto de la Obra supere los 5.000 jornales del Pedn de La Administracidn Publica, se
deberd adjuntar constancia emitida por el Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Publica
(RACOP), segiin se especifique en el articule N° 4 de | Pliege de Condiciones Particulares.

Constancias de inscripcién vigentes en los distintos organismos nacionales y provinciales de caracter
impositivo y previsional.

Plan financiero donde el proponente debera mencionar en forma escrita, las fuentes de sus recursos para
financiar las obras durante ef periodo que media entre la ejecucion, certificacion de trabajos y espera para e
cobro de los respectivos certificados de obra.

Nota con caracter de declaracidn jurada en fa cual se ﬁje unt domicilio especial en el Departamento de Maip
donde seran validas todas las notificaciones y dili gencias administrativas que se practiquen con motivo y en
razon de la presente licitacion.

SOBRE N° 2

a)

b}

€)

d)

Formulario OFICIAL de Propuestas y Alternativas de Pronto Pago.

Cuando se formulase "variante”, ésta deberé ser pre sentada en las mismas condiciones de ia propuesta
principal, en sobre separado con iguales inscripciones que | anterior, pero con el agregado del témmino
"variante".

Se agregaran ademas los siguientes datos por cada pr opuesta en los sobres indicades en a) 6 by:
4. Ntmero de personal permanente y transitorio del con tratista de cbra.
2. Plazo de ejecucion de la obra.-
3. Plan de trabajos e inversion y cronograma general de obra.
Andlisis de precios de cada uno de los items que com ponen |a propuesta.
En lo relativo al costo de la Mano de Obra, los Oferentes deberan presentar la Planilla “Anexo Costo de | a
Mano de Cbra” utilizando como minimo la escala salarial del gremio que corresponda, con los valores vigentes

at mes anterior a la fecha de apertura. Ef valor resultante para cada categoria seré el g ue luego trasladaran a
los Andlisis de Precios de cada items.

ARTICULO 9: RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

PR

Las propuestas no seran admitidas, y por lo tanto d evueltas en el acto &

sobre N° 2 del articulo anterior, cuando se observa ran cualquiera de las siguientes causales:

4,

1. Omisién de las Garantias de Oferta, ¢ su importe sea inferior al 1% del Presupuesto Oficial, ¢ no relna los

requisitos establecidos en el articulo 7, a menos gue el inconveniente se subsane en el momento de a
apertura, depositande la diferencia en tesoreria municipal.

No estar debidamente salvada o aclarada toda enmienda y/6 raspadura en su texto.

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de Iz ley 4416, sera causal de rechazo de la propu esta

LA NO-PRESENTACION DE LOS ANALISIS DE PRECIOS de cada uno de los ftems que la componen y LA
PLANILLA ANEXQ COSTO DE LA MANO DE OBRA, los que deberan confeccionarse conforme a los
esquemas de las planillas oficiales v siguiendo fa metodologia indicada para su determinacién,

La no presentacion de las constancias estipuladas en el Articulo N°® 8, inciso m).

V.09/2015
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. ) Los restantes recaudos a observar en la propuesta deberan ser cumplimentados denire de
los DOS (2) DIAS HABILES  a la clausura del acto licitatorio. En caso contrario el municipio podra rechazar la oferta y &l
oferente perderd la garantia.

Sin perjuicio de lo previsto, se podré reguerir a los oferentes la presentacion de la
documentacién y/o aclaraciones o ampliaciones que a juicio del municipio sean necesarios para la correcia evaluacion de
la oferta. En ese caso, las presentaciones debera n ser cumplimentadas dentro de los DOS (2) DIAS HABILES de la real
notificacion, en caso contraria el municipio podra rechazar la oferta y el oferente perdera la ga rantia.-

ARTICULO 10: PROPUESTA VARIANTE

Si el oferente presentard ofras propuestas que s ignifiquen una variante ventsjosa a lo
proyectado oficialmente, las mismas seran considera das s6lo en el caso de que el mismo proponente haya presentado
también propuesta de acuerdo al pliego oficial. La nueva propuesta sera considerada por la comisién de Preadjudicacion
de la Licitacion.-

ARTICULO 11: NORMAS QUE REGIRAN

Establécese que aguellas cuestiones que no hayan sido expresamente fijadas o previsias
en el presente pliego, se regirdn supletoriamente p or lo dispuesto en la Ley de Obras Plblicas N° 4416, Decreto -
Acuerdo 7061/67 y modificatorios 1183/75, 2594/81, 2460/82, 185/83 y 1477/90, 8.706 Ley de Administracion Financiera
de Ia Provincia de Mendoza excepto el Art. N® 135; y 5282 de Contabilidad y 3909 de Procedimientos de Mendoza.-

ARTICULO 12; MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

. El oferente se obliga a mantener la propuesta por el término de SESENTA (80) DIAS
HABILES, desde el dia siguiente de la apertura del acto licitatorio, a cuyo vencimiento podra ser automdat icamente
prorrogado intertanto no mediare manifestacion expresa en contrario por parte del mismo.-

ARTICULQ 13: DOMICILIO DEL PROPONENTE

Déjase expresamente establecido que el proponente debe constituir en el momento de la
adquisicién de la documentacién de la obra, domicilic especial en el Dpto. de Maipu, Provincia de Mendo za, donde seran
validas todas las notificaciones v diligencias admi nistrativas que se practiquen con motivo y en razén de la presente
licitacion.-

ARTICULQ 14: DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO

El adjudicatario de la licitacion, a los efectos de la celebracién del contrato respectivo,
debera constituir domicilio especial en Ia Ciudad d e Maipld, Provincia de Mendoza, donde serdn validas t odas las
notificaciones v diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en razén de la presente Licitacion.-

ARTICULO 15: EFECTO DE LA ACEPTACION DE LAS PROPUESTAS

Con ia sola aceptacién de la propuesta queda perfecto el convenio entre La Municipalidad
y el adjudicatario, en todos sus efectos juridicos y legales quedando a criterio de la primera la formalicen de convenios o
contratos especiales.-

ARTICULO 16; DESISTIMIENTO DE LAS OFERTAS

Si el proponente, vencido el plazo de mantenimiento de oferta establecido en el presente
pliego v no se hubiera dictado decreto de adjudicacién, decidiera desistir de su oferta, lo comunicara por escrito en Mesa
de Entradas para su validez. En caso de desistimiento antes de vencido dicho témino o después de efectuada la
adjudicacién, ain cuando la misma se hubiera resuelto pasado los sesenta dias habiles de mantenimiento de oferta, el
proveedor se hara pasible a lo establecido en el ar ticulo correspondiente a penalidades y multas, ejecutandose en este
caso &l documento de garantia.-

ARTICULO 17: MEJORA DE OFERTAS

Cuando dos 0 mas ofertas estuvieran en pie de i gualdad y su monto y cantidad sean de
significacion, podra llamarse a mejora de precios entre las propuestas gue se hallen en esas cogid iciones, a cuyo efecto
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se fijara dia y hora en que tendra lugar la apertura de las nuevas propuestas, en las mismas condiciones que la apertura
inicial.- ’

ARTICULO 18: OBSERVACIONES Y/O IMPUGNACIONES

Si en el momento de examinarse las propuestas durante el acto de apertura s advirtiera el
incumplimiento de alguno de los requisitos formales o fundamentales exigidos que no modifiquen las bases de la
Licitacion, podra resolverse su aceptacién siempre que se encuentre presente el interesado /o persona con poder
suficiente a satisfaccién de La Municipalidad de Maipt, y hayan asenfido la mayoria simple de concurre ntes, caso
contrario los proponentes pedran efectuar las obser vaciones y/o impugnaciones que consideren conveniente, una vez
terminada la apertura de sobres, las que deberan co ntar en el acta respectiva.-

ARTICULO 18; ADJUDICACION

Es adjudicador de ia Licitacion y contratante de la obra La Municipalidad de Maip(. El
adiudicador se reserva el derecho de encomendar la realizacion de la obra al licitante cuya oferta considere mas
conveniente, como asi también el rechazarlas todas, sin que elio signifique crear derechos a favor de los proponentes ni
obligaciones a cargo de ella. La circunstancia de no haberse preseniado mas de una oferta por sector n 0 impedirg la
adjudicacion si se la considera conveniente.

El precio serd séle uno de los factores a tener en cuenta para la decisién. Se tendra vélido
el precio unitario cuando hubiera errores de multiplicacion refiejados en el total parcial, y la adjudicacion se haré por &l
importe gue surja de multiplicar las unidades oftecidas por el precio unitario, no aceptandose reclamo s en otro senfido.

Lz Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un 20% (veinte por
ciento) los items en cualquiera de los sectores, al mismo precio e iguales condiciones que se adjudicé.-

ARTICULO 20: COMUNICACION DE LA ADJUDICACION

La adjudicacion se comunicard a los interesados por escrito, por intermedio del La
Subdireccién de Licitaciones, debiéndose cumplimentar a partir de ese momento la firma del contrato respectivo, ¥
caonstituir las garantias previstas en el articulo pertinente.-

ARTICULO 21: TIPO DE CONTRATO

El sistema de contratacion para la presente obra seré el especificado en et Art. 4 de Pliego
de Condicicnes Particulares de Caracter Legal de la presente documentacién licitatoria. -

ARTICULO 22: FORMA DE PAGO

Los pagos se haran a través de cerfificados, pr esentados en el tiempo y forma que se
indican en los pliegos Particulares que se adjuntan a la presente. El dltimo certificado de pago tendra el caracter de
liquidacién final de la obra contratada. El pago de las certificaciones estara sujete a lo previste en la Ley de Obra s
Plblicas N° 4416 y sus modificatorias. Se podra autor izar anticipo de fondos cuando estuviere previsto en El Pliego de
Condiciones Particulares de Carécter Legal.

ARTICULO 23: CELEBRACION DEL CONTRATO

El instrumento de la contrata sera firmado dentr o de los DIEZ (10) DIAS CORRIDOS de
efectuada la notificacién de la adjudicacion al adjudicatario.

ARTICULO 24 :ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES

Las empresas deberan demostrar capacidad técnic a, operativa y financiera a satisfaccion
de La Municipalidad.

Deberan los oferenies acreditar experiencia y ¢ ompetencia en obras de similares
caracteristicas.-
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ARTICULO 25: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS DE OFERTA

Resuelta la adjudicacion, se procederz a la devolucidn de las garantias de los oferentes
que no resultaron adjudicatarios.

ARTICULQ 26: GARANTIAS: CONSTITUCION Y DEVOLUCION

En oportunidad del contrato respectivo, el contratista debera afianzar el cumplimiento del
mismo con un depdsito equivalente al 5% del monto contratado en concepto de GARANTIA CONTRACTUAL, que puede
ser dinero en efectivo, titulos o valores segln su valor nominal, emitidos por la Nacién o provincia de Mendoza, fianza
bancaria 6 péliza de caucion. Las flanzas bancariasd pdliza de caucién, deberén reunir las condiciones basicas
determinadas en el articulo 9° del Decreto Provincial 313/81 y 2094/04. Si la institucion bancaria que otorga la fianza, no
tiene asiento oficial en Mendoza, deberd someterse en forma expresa a la jurisdiccion y competencia de los fribunales de
esta provincia. L.a devolucién de La Garantia Contraciual, se efectivizara al realizarse la recepcion provisoria de la obra.

Del importe total de cada certificado de obra, excepto los de acopios e intereses, se
descontars el 5 % (cinco por ciento) en concepto d e FONDO DE REPAROC, y que se retendrd hasta la recepcion
definitiva en caracter de garantia.

Para toda ampliacién de obra, adicionales o imprevistos que se autoricen, se aplicara
el mismo procedimiento de depdsitos, descuenios y devoluciones sefalados precedentemente. -

En el caso de estar previsto el acopio de materiales conforme establece el articulo 54,
previo al pago de la certificacion, el contratista deberé afianzar el mismo con un depdsito equivalente al 100% del monio
otorgado en concepto de acopio. El mismo puede ser realizado en las formas previstas en el primer parra fo de éste
articulo. La devolucidn de la Garantia, se efectivizara al realizarse la recepcion provisoria de la obra o al finalizar la
totalidad de los desacopios.

En todos los casos, de optarse por seguros de caucion o fianzas bancarias, estas fran a
nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan incluir | a siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON
LO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA PCOLIZA (o FIANZA) ESTA COMPANIA DE
SEGUROS (o BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81,
REGLAMENTARIO DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

ARTICULO 27: TRANSFERENCIA DE CONTRATO

Si el contratista desea realizar cesidén del contrato, en forma parciat o total, debera contar
con la autorizacion expresa del municipio mediante dictado de decreto del poder ejecutivo, debiendo el cesionario
cumplimentar con lo estipulado en el articulo N° 8, Sobre N° 1 del presente pliego

ARTICULO 28: SEGURO OBRERO

De conformidad con lo dispuesto por la Ley 24557 el Contratista estara obligado a tener
permanentemente asegurado el personal que trabaja, en una enfidad aseguradora debidamente autorizada por la
Superintendencia Riesgos de Trabagjo, y una declaracion expresa que desvincula a La Municipalidad de Maipd de toda
responsabilidad respecto de los accidentes que pudiera suffir su personal, asumiendo en forma total y completa toda
responsabilidad al respecto. Tanto la poliza cubriendo su personal como la declaracién antes mencionada deberan ser
presentadas por el Contratista antes de suscribir el contrato de obra.-

ARTICULO 28: INICIACION DE LAS OBRAS

El inicio de los trabajos se efectuara dentro d e las 48 horas de la firma del contrato, en
hase a lo previsto en ¢l articulo 23 del presente.

Previo a la iniciacién de la obra, el oferente deberd presentar copia de los certificados,
expedidos por los entes Privados, Municipales, Provincizles y/o Nacionales, que acrediten el conocimiento de [a
ubicacién de tas instalaciones subterrdneas de teléfono, gas, energia eléctrica, agua, efc.
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Al iniciarse las obras se labrara un acta que co nsigne la toma de posesion, replanteo y
comienzo de las obras, por parte del contratista, entregandose una copia de ella a éste Ulimo. Cuando la inspeccion no
puede entregar la posesion integral del terreno donde se realicen las obras, 6 cuando circunstancias especiales io
aconssjen, podré efectuarse ta entrega de posesion por tramo o partes bien definidas de la obra, en cuyo caso se fijara en
el acta el tiempo de ejecucién de esa parte.-

ARTICULO 30; PLAZOS DE EJECUCION

El plazo de ejecucién se establece en el pliego de condiciones particulares de Caracter
Legal.-

ARTICULO 31: MULTAS
Las multas se establecen en el pliego de condiciones particulares de Carécter Legal.-
ARTICULO 32: RECEPCION PROVISORIA

Terminada la totalidad de las obras y si la inspeccién no tuviese objeciones que formular a
las mismas, se labrara acta de recepcion provisoria entregandose copia de ella al Contratista. -

ARTICULO 33: PLAZO DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

Después de la recepcion provisoria de la obra, el confratista esta obligado a mantenerla
durante ef plazo de UN { 1) ANO reparando los desperfectos y defectos provenientes durante su uso normal, de la mala
catidad o de la deficiente ejecucion de la obra.

Al no estar el contratista en posasion de [a obra desde la recepcion provisoria, no estard a
su cargo reparar dafios ocasionados por el mal uso, intencidn expresa o catastrofe,

Einalizado el plazo de garantia, si la inspeccién no tuviese objeciones que formular, se
efectuara la recepcion definitiva de la obra.-

ARTICULO 34: PLAN DE TRABAJO, DE INVERSION

Se confeccionars considerando lo previsto en el apartado 3) del articulo 8 del presente
pliego.-

ARTICULO 35; PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAN DE TRABAJO

Los plazos fijados para cada trabajo en los planes a que se refiere el articulo precedente,
seran tratados en forma idéntica al plazo de ejecuc ion de la obra, pero tomando solo en consideracionla parte de obra
que debié ejecutarse y ia sancién pecuniaria sera proporcional a elfla.-

ARTICULO 36: FISCALIZACION DE OBRA

La inspeccion fiscalizara la ejecucion de las obras y exigira gue ellas se realicen en
estricta conformidad a lo contratado.

El contratista esta obligado a tener en la obra una copia completa y autenticada de la
documentacian de la obra, ademas del fibro de érdenes de servicio y el de nota de pedido, por triplicado.

ARTICULO 37: SUBCONTRATISTAS

Los subcontratistas y sus obreros seran conside rados por La Municipalidad como personal
del contratista. El Contratista presentara para apro bacién de La Municipalidad una nomina de los subcontratistas que
intervendran en la obra. La existencia de subcontra tos, no releva al contratista de la vigilancia y atencion de los trabajos
que e correspondan.

La falta de cumplimiento de las obligaciones del subcontratista, no exime de modo alguno
al contratista de ja responsabilidad emergenie del contrato, sino que éste es el exclusivo responsable ante el Estado.-
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ARTICULO 38: PERSONAL Y ENSERES

El contratista tendré en la obra los enseres y e | personal que, en cantidad y calidad sean
necesarios para el normat desarrollo de los trabajos.-

ARTICLH.O 38: PERMANENCIA DEL PERSONAL

El contratista esta obligado a expulsar de la ob ra al personal que |a inspeccitn le exija, en
virlud de no reunir, a su exclusivo juicio, aptitudes suficientes, o de haber cometido cualquiera de los siguientes hechos;
a) falta de respeto a la inspeccion; b) desobediencia a la inspeccion; ¢) incitar a la desobediencia a la inspeccion; d)
dafios a la obra; e) incumplimiento con sus obligaciones; f) cualquier otra causa que atente contra la buena marcha de las
obras.

ARTICULD 40: GASTOS DE BOMBEO Y DRENAJE

Si para gjecutar |la obra fuese necesario efectuar bombeo o drengje, el gasto sera por
cuenta del contratista, quien debera preverlo al pr esentarse a licitacién.-

ARTICULO 41: DESVIOS PROVISORIOS

Cuando la ejecucién de las obras exjja el desvio de los cursos de agua, caminos,
conductos de liquides, efc., e gasto que ello ocasione serd por cuenta del contratista, quien deberd mantener ese
servicio provisorio y restablecerlo al servicio primitivo.-

ARTICULO 42: GUARDADO DE MATERIALES Y ELEMENTOS

Estard a cuenta y cargo del contratista y a juic io y directiva de la inspeccion, la
construccion de un depdsito seguro para el guardado de materiales acopiados y elementos de pertenencia de La
Municipalidad, que pudieran existir en el obrador. Asimismo el contratista esta obligado a velar por la seguridad de tales
elementos,

En caso de estar previsto el acopic de materiales, el confratista contara duranie la
ejecucion del confrato, con un centro de acopio para los materiales a utilizar en la obra el cual podra ser inspeccionado
por La Municipalidad. El contratista debera comunica r a La Municipalidad el domicilio de dicho depésite. El coslo, Ia
seguridad y el mantenimiento de estas instalaciones estaran a cargo del Contratista.

ARTICULO 43; COMPOSICION DEL HORMIGON

En el caso de ser aplicable, para la composicion del hormigdn vale todo lo especificado en
los pliegos de condiciones particulares de caracter técnico que se adjuntara a la documentacion licitatoria.

ARTICULO 44: CONSISTENCIA Y TRABAJABILIDAD

En el caso de ser aplicable, para la consistencia y trabajabilidad vale todo lo especificado
en los pliegos de condiciones particulares de carac ter técnico que se adjuntara a la documentacion licitatoria.

ARTICULO 45: MATERIALES

Para la ejecucién de las obras se deberan aportar materiales que cumplan con las
especificaciones técnicas que aseguren una correcta concrecion de las mismas. En el caso que estuviera previsio, se
debera cumplir para los materiales, con lo especifi cado en el del Pliego de Bases Particulares de Caracte r Técnico que
se adjuntara a la documentacion licitatoria.-

ARTICULO 46: PREVISIONES DE SEGURIDAD

Cualquier reparo que formule la inspeccién respecto a las previsiones de seguridad que se
adopten, serd reparado de inmediato por el contrati sta, mediante la adopcion de las medidas que sugiera la inspeccidn.-

ARTICULO 47: ORDENES DE SERVICIO
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Toda comunicacion entre el contratista y La Municipalidad se efectuara por intermedio de
la inspeccion, estando obligado el primero a acatar las 6rdenes que se le impartieran tendientes al cumplimiento del
contrato.-

ARTICULO 48: MEDIDA DE LAS OBRAS REALIZADAS

La medicién de los trabajos efectuados se realizara mensualmente, dentro de los fres (3)
dias habiles siguientes al mes al que se ejecutaron los trabajos. La emisién de los certificados se efectuara dentro de los
primeros diez {10} dias habiles del mes siguiente a | que se ejecutaron los trabajos.-

ARTICULO 49: LIMPIEZA DE OBRA

El Contratista debera mantener constantemente ia obra en perfectas condiciones de orden
y limpieza de acuardo cen la naturaleza del trabajo que se gjecuta, y cumplird de inmediato las ordenes que en este
sentido te imparta la inspeccion.-

ARTICULO 50: DATOS

El Contratista queda obligado a suministrar a La Municipalidad cualquier dato estadistico
vinculado con la obra, ya sea materiales, jomales, efc., en la oportunidad que se 1o requiriese.-

ARTICUEQ 51: EJECEJCIQN DE TRABAJOS NO ORDENADO POR LA INSPECCION ACREEDITAD A EN LA OBRA
Y RELACION TECNICA

Fl contratista no obedecera orden alguna, refere nite a la obra en ejecucion, gue no
provenga directamente del inspector acreditado en la misma, o el representante de éste debidamente autorizado. No se
reconocera ningln trabajo ejecutado sin la correspo ndiente orden en la forma antes dicha. Todos ios problemas técnicos
que deba tratar el contratista con La Municipalidad deberén ser planteados exclusivamente ante la insp eccion de la obra. -

ARTICULO 52: CARTEL DE OBRA

El contratista debera colocar en {a obra, sin ca rgo y en ¢l lugar donde lo indique la
Inspeccion, un cartel con las caracteristicas y detalles indicados en el croquis correspondiente, dentro de los cinco (5}
dias corridos después de haberse firmado el acta de replanteo u orden de iniciacién. Habiéndose vencido el plazo
mencionado el contratista se haré pasible de una mu lta diaria equivalente al uno por diez mil (0.01 %) del monto de obra
contratada.

El cartel debera ser retirado al efectuarse la recepcion definitiva de la obra. Pasados los
treinta dias corridos de ésta sin haberse cumplido 1o indicado, el cartel pasara a ser propiedad de La Municipalidad.-

ARTICULO 53: DOCUMENTACION CONFORME A OBRA

Una vez finalizada la obra, la Empresa deberd presen tar la documentacion conforme a
obra aprobada compuesta por planos de arquitectura, estructura, instalaciones sanitarias, eléctricas, de gas y cualquier
oira que la Direccidn Técnica considere necesario. Esta presentacién es condicion necesaria para la confeccion y
aprobacién de |z certificacion final.

En caso de que la contratista sea una empresa que se ha presentado al
procedimiento de seleccion con la constancia de inicio del tramite de inscripcidn y habilitacion en el RACOP, solo se
otorgara la certificacién final de obra cuando la empresa presente la constancia de inscripcion y habilitacion definitiva en el
Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Piblica (RACOF).

ARTICULO 54: ACOPIO DE MATERIALES

El Plisgo de Condiciones Particulares de Caracter Legal establecera si corresponde
o no el acopio de materiales y en el caso de que comresponda, el porcentaje del mismo. Sera condicidn previa a la
Certificacion que los materiales acopiados respondan a las exigencias de aprobacion y recepcion establecidos en la
documentacion respectiva. Los pages que se efectlen por acopio de materiales seran provisionales y las sumas
abonadas por este concepto seran deducida s de los certificados que se expidan a medida que se ejecuten los items
respectivos y por la cantidad de material empleado en los mismos.- A los efectos de la Certificacién el Proponente debera
presentar los comprobantes de compra de los materiales (facturas y remitos) y los mismos debera n estar
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depositados conforme establece el articulo 42. La Municipalidad podré labrar Acta de constatacion del acopio efectuado
previo a autorizar el pago. La INSPECCION, en los Certificados que se expidan con posterioridad al reconocimiento de
acopio, efectuara el desacopio, conforme a la incor poracién de los materiales y/o elementos acopiados en la obra
ejecutada

ARTICULO 55: PREFERENCIA EN FAVOR DE EMPRESAS MENDOCINAS

Se establece para las empresas mendocinas una preferencia en su favor de hasta un 5%
de los montos de las ofertas, a los efectos de aplicar el articulo 19 del presente pliego, a condicion de priorizar la mano
de obra local, segiin lo estipulado en el Articulo 20 de Ley 4416 de Obras Plblicas.

A los efectos de considerar la radicacion de las empresas oferentes, se debe tener en
cuenta lo estipulado en la Ley de Obras Publicas N® 4416 en su articulo 20 BIS.

i Publicas
Funi iclad sie Maipl
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Licit. Publica N©:
Expte. N

osra: CONSTRUCCION DE CANCHA DE CESPED SINTETICO EN

BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA II

UBICACION: CALLES JULIO CORTAZAR Y LOS ACTORES
- Distrito CIUDAD - MAIPU - MENDOZA

FINANCIACION: MUNICIPALIDAD DE MAIPU

ARTICULO 1; OBJETO DEL LLAMADO

Llamase a Licitacién Publica para la ejecucién de la obra. CONSTUCCION DE CANCHA DE CESPED
SINTETICO EN BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA Il, Ubicada en las Calles Julio Cortazar y Los Actores,
Distrito Ciudad , Maipt segun detalle de planos técnicos, segun croquis de ubicacién adjuntos, en un todo de
acuerdo a la Ley de Obras Publica N° 4416 con sus decretos reglamentarios y la ley Orgénica de Municipios N°
1079.-

ARTICULO 2: DOCUMENTACION:

La compra de la documentacion se realizard en la Municipalidad de Maipd, Calle Pablo Pescara 190 Maipu,
Mendoza.

En esa oportunidad debera fijfar domicilio en el Departamento de Maipt a los fines de la notificacién de circulares
aclaratorias. -

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DEL CONCURSO

Fijese la presentacién de las propuestas para el dia........de...........ccoviieiiiennnnns de 2022, a las ............

-

horas, en el Dpto. LICITACIONES de la MUNICIPALIDAD DE MAIPU, no recibiéndose ninguna documentacién
pasada la hora establecida. -

ARTICULO 4: CONDICIONES PARTICULARES

a) Presupuesto oficial: El presupuesto oficial de la obra asciende a la suma de

($ 5.392.608,00).-

by Plazo de ejecucion: Se establece el siguiente piazo de ejecucion de la obra:

a pariir de la fecha de la firma del contrato. -

c) Valor de la dogumentacion: EI valor de la documgn
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PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

DE CARACTER LEGAL

d) Modalidad del Provecto licitatorio: En la presente, la DOCUMENTACION LICITATORIA incluye un

proyecto ficitatorio de fa modalidad:

Las caracteristicas de esta modalidad se detalian en el Arf. 4 del Pliego de Condiciones Generales

e) Sistema de Coniratacion: El sistema de contratacion establecide para la presente obra es por:

fy Reconocimientos de adigionales de obra: Se debera tener en cuenta lo previsto en el articulo 49 y

siguientes de la ley de obras publicas.-

g) Reconocimiento de MAYORES COSTOS: No se reconoceran mayores costos y/o variaciones
de precios.

h) Anticipo de Fondgs: Para la presente obra no esta previsto efectuar anticipo de fondos.

) Acopio _de maferizles: Para la presente cbra no estd prevista la cerfificacion de accpio de
materiales.

D) REGISTRO DE ANTECEDENTES DE CONSTRUCTORES DE OBRA PUBLICA (RACOP), el

oferente deberd adjuntar Constancia de Inscripcidn y habilitacién vigente de la firma en el RACOP
en la/s especialidad/es, subespecialidad/es y rubro/s especificados para la presente contratacion,
emitida por el RACOP y con referencia expresa a la obra objeto de la presente contratacion (se
aceptara presentacion de original o copia certificada).

k) _Especificacion del Rubro, especialidad y subespecialidad de [a Obra especificada en el articulo 1,
segiin_godificacién de la Tablz de Especialidades confeccionada por el RACOP: de especialidad
100 subespecialidades 140 y 160. Sera motivo de rechazo las ofertas que no presenten el
Certificado de Contratacién para Licitacién, que emite e! RACOP, para esta obra en estas
especialidades y subespecialidades.

) Monto o porcentaje de la obra que podrd ser cubierto con Lineas de crédito para cubrir las
deficiencias en 1a CCA; No aplicable a esta licitacion

ARTICULQ 5. ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES Y EQUIPOS

Los oferentes deberan acreditar amplia experiencia y competencia técnica para realizar la obra objeto de la
presente Licitacién. Dadas las obras a ejecutarse en la presente contratacién, los oferentes deberan contar con los
siguientes antecedentes; Tener experiencia en los dltimos 5 (cinco) afios de obras de pavimentacidn e infragstructura
vial:

. Construccién de veredas de hormigén alisado en una superficle mayor a los 3.000 m 2 en sumatoria de
hasta dos obras.

. Construccion de corddn, cunetas vy banquinas de 5.000 ml en sumatoria de hasta dos obras.

*En el caso de oferentes en UTE se podra sumar las chras de las distint as que la conformen.
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PLIEGO DE CONDICIONES PART!C.ULARES

DE CARACTER LEGAL

Esta acreditacidn consistird en la presentacion de referencias de cbras de similares caracteristicas ejecutadas por la
empresa.

A los efectos de la cumplimentacion del requisito, el oferente debera indicar con toda claridad los lugares de
emplazamiento de las obras.-

Los oferentes deberan adjuntar listado de equipos y herramientas que utilizaran para la ejecucién de la obra, los
cuzles seran inspeccionados previo a fa adjudicacion.

ARTICULO 6: PLAN DE TRABAJO
Antes de la fima del contrato, la Municipalidad aprobara el Plan de trabajos presentado por el oferente, vy el
Contratista estars obligado a someter los cambios que se soliciten para dicha aprobacién. El plan deberé contemplar

en forma detallada previsiones adecuadas z efectos de mantener dentro de lo posible durante |a realizacion de los
trabajos &i libre trénsito de los vehiculos de transporte de pasajeros que circulan por la zona.-

ARTICULO 7: PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores globales, es decir, tomando a la obra como una unidad {no por
sectores o partes).-

ARTICULO 8. MULTAS POR MORA DE TERMINACION DE OBRA

Las multas por mora de entrega de la obra terminada de acuerde con los plazos de ejecucion determinados
precedentemente, sera del 0.5 % {cince por mil) del monto de la obra actualizada por dia.-

ARTICULQ 9; PLAZOS DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

El plazo de garantia de la obra se establece en UN (1) ANO, a partir de la fecha de recepcion provisoria, a partir
de la cual, de no mediar observaciones, se procederd a confeccionar el acta de recepcidn definitiva.-

ARTICULO 10: CAUSAL DE RECHAZO DE PROPUESTA

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4416, sera causal de rechazo de la propuesta la no
presentacion de los analisis de precios de cada uno de los ftems que la componen y la planilla anexo costo de la
mang de obra, 10s que deberan efectuarse conforme & los esquemas de las planilias oficiales.-

ARTICULO 11: GARANTIA DE OFERTAS

La garantia de ofertas sera del 1 % {uno por ciento), depositada en la forma indicada en el articulo 7° del Pliego
de condiciones generales de licitacion. La misma serd devuelia iuego de constituirse la garantia de adjudicacién.-

ARTICULO 12: GARANTIA DE ADJUDICACION

La garantfa por el incumplimiento del contrato sera dei 5 % (cinco por ciento), depositada en [a forma indicada en
el Art. 26° del Pliego de condiciones generales de licitacién. La misma serd devuelta luego de constituirse el acta de
recepcion provisoria.-
ARTICULO 13: FONDO DE REPARO 2

El porcentaje a aplicar para ef fondo de reparo serd del 5% {cinco por ciento)} del monto a certificar, depositado en

la misma forma que lo indica el Art. 26 de las Bases de Licitacién. El-misfiiorsera devuelto [uego de constituirse el
acta de recepcidn definitiva.- e\
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@fg 2 | MUNICIPALIDAD DE MAIPU "
PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES
DE CARACTER LEGAL

ARTICULO 14: CERTIFICACIONES

Para la aprobacion del segundo certificado y los siguientes el contratista debera acreditar el pago de los salarios,
del fondo de desempleo, cargas sociales y tributos nacicnales, provincizles y municipales. Si no se diera cabal
cumplimiento a estos requisitos serd suspendido el pago de los cerdificados, considerandose al contratista como
Unico responsable de los dafios y perjuicios que tal suspensién de pago pudiera acarrear.-

ARTICULQ 15: MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE INSPECCION DESCRIPCION:

El contratista deberd contar, a la firma del Acta de inicio de Obra, a la DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, sin
cargo alguno para la Municipalidad de MaipG, con un vehiculo disponible al momento que se solicite, destinada a la
movilidad de la inspeccion, el mismo va a ser solicitado en algdn momento del dia, si fuese necesario, y el contratista
deberd trasladar a fa inspeccién hasta la obra. La misma estard a disposicién durante el plazo de obra. Dicha
movitidad debera estar disponible hasta 90 dias posteriores a la recepcién provisoria de la obra.

OBLIGACION DE IDENTIFICAR LA MOVILIDAD PARA PERSONAL DE INSPECCION:
Todas las movilidades que fueran afectadas al uso del personal de Inspeccién de la obra, deberan Hevar
inscriptas en lugar perfectamente visible, en ambas puertas delanteras, una leyenda que las identifique y dentro de

los siguientes términos: "AL SERVICIO DE LA MUNICIPALIDAD DE MAIPU"

y la designacién de la Obra en la que presta servicio, en forma concisa. Ejemplo: MEJORAMIENTO DE CALLE
VIDELA CASTILLO.

Cada una de las letras estaran inscriptas en un rectangulo de siete (7) cm. por cinco (5) cm. con un espesor de
trazado de medio (0,5) centimetro.-

ARTICULO 18: ELEMENTO A ENTREGAR

Martillo ELECTRICO DEMOLEDCR DE 2000w 62j 30kg minimo, con porta herramienta hexagonal de 28mm con
dos puntas o cincel.

ARTICULO 17: SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL
Desde la celebracién del Acta de Inicio de Obra, y hasta la entrega del Acta de Recepcion Provisoria, la

contratista deberd contar con un Segurc de Responsabilidad Civil por dafics contra 3° por un monto de §
30.000.000,00 {Pesos Treinta millones con 06/106).-

>
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MUNICIPALIDAD DE MAIPU
OBRAS PUBLICAS

Licitacidén Publica Expte. N°:

OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE CESPED SINTETICO
BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA I

CALLE JULIO CORTAZAR Y LOS ACTORES - DISTRITO:CIUDAD - MAIPU.-

GENERALIDADES:
DIRECCION TECNICA
Estara a cargo de la Direccién de Obras Pablicas de la Municipalidad de Maipt. E! Contratista debera

tener en obra, un libro de Ordenes de Servicios por triplicado, donde asentara las instrucciones de la Direccion
Técnica, autorizando la iniciacién de los trabajos, y un libro de Nota de Pedido por triplicado.-

REPRESENTANTE TECNICO

La empresa tendra representante técnico Profesional habilitado por Institucion Profesional
correspondiente, que estard permanentemente en obra, que verificara y controlara la calidad de los trabajos a
gjecutarse, siendo el responsable de los mismos.

DIRECCION TECNICA E INSPECCION DE LAS OBRAS:
La Direccién Técnica y la Inspeccién de la obra estaran a cargo del Departamento General de Obras Publicas de
la Municipalidad de Maipd. -

MANTENIMIENTO Y SENALIZACION:

Las obras donde se ejecuten los trabajos deberan estar sefalizadas y en perfecto estado. Se colocara
sefializacion diurna y nocturna en las excavaciones, escombros, etc., que puedan significar riesgos o peligro para el
transito de peatones y vehiculos.-

EQUIPOS Y HERRAMIENTAS:
El contratista aportara todas las herramientas y equipos necesarios para la construccion de la obra en tiempo. -

MATERIAL SOBRANTE

El material sobrante correspondiente al movimiento de suelo y alguna ofra tarea correspondiente a la obra,
debera retirarse fuera del predio de la obra, quedando en cbra Unicamente el material necesario para los rellencs
previstos. Todo el material sobrante debera ser retirado por cuenta y cargo de la Empresa Contratista. La empresa
tendra a su cargo la carga, el retiro y el transporte, donde la Inspeccién lo indigue.

ACOPIO:
No se pagara acopio.-

CERTIFICACIONES Y PAGOS:

Las certificaciones se realizaran por medicion y estableciendo porcentajes de avance de obra, respecto del total. Las
mediciones de los trabajos ejecutados se realizaran mensualmente, dentro de los 3 (tres) primeros dias habiles del
mes siguiente al que se ejecutaron los trabajos. La forma de pago de los trabajos certificados respondera en un todo
a lo establecido en el pliego de caracter legal.-
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MUNICIPALIDAD DE MAIPU

OBRAS PUBLICAS

DANOS A TERCEROS: : S

E! Contratista sera el Gnico responsable de cualquier dafio, desperfecto o perjuicio directo o indirecto ocasionado

a personas, edificios, instalaciones y vehiculos derivados del sistema de trabajo o por falta de prevision, que resultare
de la ejecucion de las obras. -

SEGURIDAD, CIERRE Y BALIZAMIENTO DE OBRA

La empresa es responsable de los materiales y de la obra en general por lo que debera, arbitrar los
medios para que exista una vigilancia permanente en la misma, balizando y sefialando en tiempo (de dia y noche)y
en forma los sectores de frabajo, con el fin de evitar accidentes, que de ocurrir estos estaran a cargo y cuenta
exclusiva de la empresa.-

Dehera cuidarse los tendidos de energia eléctrica de modo que sean seguros para las personas que fransiten la
zona, teniendo en cuenta que el movimiento de pasajeros sera el habitual de la Estacion.

DISPOSITIVOS DE PRECAUCION Manual de Sefializacion Transitoria. Son los que indican a los peatones y
eventuales conductores, la proximidad de algin riesgo. La carteleria a utilizar seré disefiada por el Técnico de
Seguridad e Higiene de la empresa contratista y someterlo a la aprobacion de la inspeccién de Obra.

Si en necesario, antes de los inicios de obra, el coniratista realizara el cierre perimetral de obra con
tela que permita la visual hacia los distintos sectores con postes de madera con una aftura minima de 2.00 m segan
lo indigue la inspeccién, de tal manera que no permita el acceso de particulares a la obra, debera cumplir con todas
tas exigencias y reglamentaciones vigentes. Como asi tambieén planiear cierres de baja altura y movibles cuando la
circunstancia lo requiera. La empresa retirara el cierre una vez terminada la obra.-

LIMPIEZA Y BALIZADO:

Debera mantenerse un estado de limpieza general de la obra, durante la ejecucion de la misma y a la finalizacion de
todas las tareas, retirando materiales que representen peligro para la seguridad y circulacion peatonal y vehicular por
cuenta y cargo de la Empresa Confratista. Debera balizarse las zonas de trabajo evitando cualquier peligro para los
terceros de dia y de noche a satisfaccion de la Inspeccidn, por cuenta y cargo de la Empresa Contratista.

POSTE PROVISORIO DE OBRA

Estarda a cargo de la empresa la provision y colocacién de postes provisorios de obra para la
realizacién de la misma. Estos deberan gjustarse a las normativas vigentes tanto del Municipio como de Edemsa. La
empresa deberd realizar todas las tramitaciones necesarias para la aprobacion de los mismos. No se le permitira a la
empresa tener alargues de obra en zonas donde transiten peatones se debera tener especial cuidado en cerrar
permanentemente o cuando los trabajos lo requieran las zonas antes mencionadas. -

MATERIALES

La Empresa tiene la responsabilidad del cuidado de cada uno de los materiales que se emplee en la obra. Cuando Ia
Inspeccion lo crea necesario comprobara que los materiales utilizados sean de las mismas caracteristicas que las
muestras oportunamente aprobadas. Cualquier cambio en los mismos propuesto por el Contratista, debera ser
aprobado por la Inspeccién, pero correran por cuenta de aquel todos ios gastos que demanden los ensayos para su
aprobacion.

a) CEMENTO:

El material ligante sera cemento portland normal de marca aprobada y deberd satisfacer las especificaciones y
ensayos que garanticen su calidad.

El cemento portland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fraglie podran ser usados en casos especiales,
cuando se justifique debidamente la necesidad de su empleo, y siempre que lo mismos redinan las caracteristicas y
calidad requeridos para el uso que se destinan, y se los emplee de acuerdo con las normas especificas. Aln asi, sera
la inspeccidn quien autorizara su uso por escrito.-

El cemento debe estar en estado perfectarmnente pulverulento, sin la menor tendencia a aglomerarse. No se permitird
el uso de cemento fotal o parcialmente fraguado, ¢ que contengan terrones, el material en tal estado debe retirarse
de obra en forma inmediata. No se admitira [a mezcla de cemento de clase o marcas distintas 6 cemento de una
misma clase, procedente de fabricas diferenies aunque hayan sido ensayadas y aprebadas sus respectivas
muestras. |

lractey de Obras Pdkyicas
HMunicipalidy
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~¢) AGREGADO GRUESO:

MUNICIPALIDAD DE MAIPU e
OBRAS PUBLICAS TR

b) AGREGADO FINO: 75
El agregado fino a utilizar estard constituido por arenas naturales o artificiales o una mezcla de ellz bt

F"O’tg"_?,

artificiales son Ias originadas por la trituracion de las rocas mediante procesos mecanicos, éstas deberan tener igual
caracteristicas de durabilidad, resistencia a desgaste, tenacidad, dureza y absorcion que las del agregado grueso
especificado en el punto siguiente.

El contendido de sustancias perjudiciales del agregado fino no debera exceder los siguientes limites:

Termrones de arcilla ... 0,5% en peso
CAIDOMN ... e 0,5% en peso
Material que pasa el Tamiz N° 200 (via himeda). 2,0% en peso

Otras sustancias perjudiciales (alcalis, sales, mica 1. ) e 2,0% en peso

El total de sustancias perjudiciales no debe de exceder el 4% en peso.

Toda la arena sometida al ensayo colorimétrico para determinar las impurezas organicas, que produzcan un color
mas oscuro que el standard, sera rechazada.

El agregado fino sera bien graduado de grueso a fino y su composicion granulométrica debera responder a las
siguientes exigencias pasando por cribas y tamices:

= B8 e, porcentaje en peso que pasa 100
N e, porcentaje en peso que pasa 90-100
= N B e, porcentaje en peso que pasa 65-90
= NC B e porcentaje en peso que pasa 45-80
- N°50 e porceriaje en peso que pasa 5-30

= NC00 L e, porcentaje en peso que pasa 0-10

Se utilizara un agregado obtenido en forma directa o por mezcla de otros, cuya gradacion durante toda la ejecucion
de los trabajos sea razonablemente uniforme y no sujeta a los porcentajes extremos o limites especificados.

El médulo de fineza del agregado fino podra oscilar en +/- 0.2 respecto del fijado por la inspeccion.-

El agregado fino que no satisfaga los requisitos dispuestos precedentemente para su granulomeiria podra utilizarse
solamente en el caso que mezclado con el grueso y el cemento a usarse en obra, en las proporciones que se
indiquen, se obtenga un hormigén con la resistencia cilindrica de rotura a compresion establecida en las
especificaciones. En este caso el agregado fino deberg conformar el requisito de uniformidad (variacion suave de la
curva granulométrica),

El agregado fino proveniente de fuentes distintas no sera almacenado en la misma pila, ni usado alternadamente en
la misma clase de obra o mezclado sin autorizacion previa y escrita de Ia inspeccion.

El agregado grueso sera roca triturada 6 grava, se compondra de particulas duras, resistentes, durables sin exceso
de forma alargadas y libres de cualquier cantidad perjudicial de particulas adheridas, arcilla o0 materias extrafias.

El porcentaje de sustancias perjudiciales que se encuentran en el agregado grueso no excedera de los siguientes
valores:

= CambON Y HGMIO .o 1% en peso

S ATCIR L e 1 % en peso

- Fragmento blandos ..o 3 % en peso

- Material que pasa el tamiz N°® 200 .........oovmmommoeieeeeeeeeoeee 1% en peso
- Otras sustancias (&lcalis, trozos friables, delgados, BlC.) e 1,5 % en peso

La suma de los porcentajes de arcilla y fragmentos blandos, no excedera del 3 % en peso.

El agregado grueso respondera en general a las siguientes exigencias en lo que a f’ caracteristicas fisicas se
refiere: ;

Municipslidad de Maipu
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L U
1) Durabilidad al sulfato de sodio: fa pérdida de peso luego de cinco ciclos no excedera el 12 %. Sl

2) Resistencia al desgaste: admitira una pérdida maxima del 8 % en peso para gravas sin triturar y del 35 % para
pedregullo de grava.

3) Dureza Dorry: Sera igual 0 mayor a 18.
4) Absorcion: En 48 horas no excedera el 25 % en peso.

EL TAMANO MAXIMO DEL AGREGADO GRUESO SERADE 1%

d) AGUA;

El agua a emplear en el hormigén sera razonablemente limpia, libre de aceite, sal, 4cidos &lcalis, vegetales y
cualquier sustancia perjudicial al fin propuesto. Las aguas de dudosa calidad serén controladas, conforme al método
de llevar a cabo ensayos de flexion, con hormigones fabricados utilizando agregados comunes; [a resistencia de las
probetas ensayadas no sera menor del 90 % { noventa por ciento) de aquellas similares hechas con agua aprobada.-

e) ACEROS:

Los aceros a utilizar en las estructuras de la obra, deberan cumplir con las normas IRAM correspondiente vy, en
particular deberan tener los diametros segun los detalles adjuntos y presentar un aspecto limpio de oxido y grasas,
respetando las especificaciones del pliego general de la presente licitacion. Seran del tipo ADN A_420

El Municipio, podra solicitar la extraccion de probetas para verificar la calidad del material utilizado en la obra.-

L. Antes de proceder a la tarea de llenado, se solicitara ia inspeccion de niveles, armaduras y dimensiones de [os
elementos del proyecto. —

HORMIGON ELABORADO

Cuando el hormigén sea elaborado y mezclado mediante moto hormigoneras o equipos agitadores, se cumpliran las
condiciones establecidas en Ia norma IRAM 1666. La medicion de los materiales, la produccién y el transporte del
hormigén elaborado se realizaran de acuerdo con Io establecido por la mencionada norma IRAM., y en todos los
Casos se exigira que el equipo necesario para su produccion cumpla como minimo con o siguiente:

Equipo de Medicion: El equipo poseera elementos de medicién de operacién manual, semi-automatica ¢ automatica.
Las balanzas seran de brazos multiples, preferentemente de cuadrantes graduados, de facil lectura, con dispositivos
capaces de registrar sobre una cinta de papel! la cantidad de cada uno de los materiales que integran cada paston de
hormigén. El cemento se medira en peso y los agregados por lo menos en voltimenes, debiendo determinar en forma
simulténea y frecuente, especialmente en el caso de la arena, la masa de la unidad de volumen del agregado suelto y
el contenido de humedad superficial del mismo.

Mezclado del hormigon: El equipo tendra las caracteristicas adecuadas al tipo y proporciones del hormigon a
mezclar, con el volumen e importancia de la obra y con las condiciones de moldeo de las estructuras, y sera operado
de acuerdo con las instrucciones de su fabricante, cuyas instrucciones estaran al alcance del operador. El tipo y la
capacidad atil de las mezcladoras se someteran a la aprobacion de la Inspeccion, previo al inicio de las tareas de
mezciado. Las hormigoneras de una capacidad Gtil mayor a 1 m3 estaran provistas de un contador de pastones y de
" dispositivo de seguridad que impida realizar la descarga del hormigén si no ha transcurrido el tiempo de mezciado
establecido. Cuando el mezciado se realice en camiones mezcladores, el agua de mezclado se hara ingresar al
tambor de la motohormigonera bajo estrictas condiciones de control. El ingreso del agua se realizara cuando el
camion arribe a la obra y nunca cuando el camién esté en transito. Una vez ingresada la cantidad total de agua de
mezclado y habiéndose completado esta operacion, no se permitira modificar bajo ningun concepto las cantidades de
materiales que integran el hormigén fresco contenido en el tambor, salvo indicacion expresa de Ia Inspeccién.

Transporte del hormigén a obra: durante el transporte del hormigon a obra se adoptaran las disposiciones y cuidados
necesarios para que llegue con la mayor rapidez posible después de finalizado el mezclado, sin segregacion de sus
materiales componentes, contaminacién con materias extrafas, ni agregados de cantidades adicionales de agua. En
general, se lo protegera contra cualquier efecto climatico perjudicial. En el momento de su descarga en cbra, el
hormigdn tendra el asentamiento (IRAM 1536) especificado en cada caso.

Para el fransporte en camiones sin dispositivos mezcladores ni de agitacion, el hormigdn de asentamiento maximo de
hasta 5 cm. podra ser transportado desde el lugar de su elaboracién hasta la obra, sélo mediante vehiculos con cajas
metalicas, lisas, estancas y preferentemente de aristas y vertices redondeados. Provistos de puertas que permitan
controlar la descarga del hormigon; vy de los medios o cubiertas necesarias para protegerios contra las acciones
climaticas y contra toda posibilidad de contaminacién con sustancias extrafias. En ningin caso la distancia méaxima
de transporte, realizada en estas condiciones, excederd de 5 km. Estos vehicuios deben ser completamente
descargados antes de que transcurran, como maximo, 30 minutos desp sRQalizacion del mezclado del
hormigan.
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 madera de primer uso. Dicho cartel permanecera iluminado en horas nocturnas. El mismo sera retirado por la
empresa a la recepcidn definitiva de obra. -
El cartel de Obra deberd cumplir con los requisitos municipales y se construira con materiales
medidas, texto diagramacion, tipo y tamafio de letras, que se indican en las Especificaciones técnicas.
1.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se medird, certificara y pagara por unidad realizado y aprobado por la Inspeccién al precio
unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacion total por la confeccién del cartel de obra, estructura de soporte,
pintado, confeccién del texto y diagramacion, colocacién, transporte y descarga, mano de obra, herramientas, cargas
sociales, equipos, combustible, aditivos, etc. y cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta
ejecucion del item en la forma especificada. -

ARTICULO 2: NIVELACION DE TERRENO, EXCAVACION COMPACTACION RETIRO DE MATERIAL
SOBRANTE Y NIVELES DE LA OBRA :
P Antes de iniciarse el repianteo se excavara, removera y limpiara todo el terreno de césped, restos de

MUNICIPALIDAD DE MAIPU ‘ "
OBRAS PUBLICAS T Foirg

Nota: esta descripcion de los materiales es aplicable a todos los items de la obra donde los incluyei| po [T _j

CURADO R

Se realizard manteniendo las superficies de hormigén humedas por un tiempo de 7 (siete) dias. Se
protegera ademas de las temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios para
garantizar la calidad de la obra ejecutada.

Los Hormigones se curaran con antisol solventado (tipo Sika) compuesto liquido con solventes para el curado del
Hormigon, posteriores al llenado, cuidando en todo momento que dicho hormigon se encuentre tapado con nylon
Negro.

ENCOFRADOS

Los mismos deberan ser proveidos por la empresa contratista, y, salvo indicacion expresa de la direccion
los encofrados podran ser de:

v Madera comin nueva, para la obra en general.-
v Chapa o fendlico para las canaletas y cordones
v Reglas en perfecto estado.

ARTICULO 1: CARTEL DE OBRA

El contratista colocara en el lugar que indique la inspeccion de obra, un cartel de obra como se indica
en los planos de especificaciones técnicas adjuntos, se realizara en chapa metélica montada en un bastidor de

material organico y residuos que hubiere. En caso de encontrarse con Zanjas u excavaciones se procedera a su
relleno con material granular u hormigén pobre. Posteriormente se nivelara el terreno, dejandolo en condiciones
adecuadas para el replanteo. El Contratista sera el responsable de definir los niveles en funcién de los puntos de
referencia y datos consignados en los planos de documentacién técnica. Estos son aproximados, la Inspeccion de
Obra los ratificara o rectificara, durante la construccion, mediante érdenes de servicio. Sera obligacién del Contratista
solicitar directamente de Ia autoridad la linea y el nivel correspondiente. Las lineas y niveles seran verificados por la
Inspeccion, previa solicitud a través del Libro de Notas de pedido El replanteo de la obra sera efectuado por Ia
Empresa Contratista y la Inspeccion lo aprobaré a través del libro de 6rdenes de servicio. Al hacer el replanieo
general se fijaran puntos de referencia para lineas y niveles, en forma inalterable .Durante la construccién estos
puntos seran conservados por el Coniratista.

El Contratista debera disponer en obra y permanentemente todos los elementos de medicion ¥
nivelacién necesarios para verificaciones a realizarse por Inspeccion de Obra.

Si como consecuencia de los trabajos efectuados se produjeran dafios o roturas en instalaciones
existentes de agua, cloacas, gas, energia eléctrica, teléfonos, alcantarillas, cunetas, banquinas, cordones, seméforos,

carteles indicadores y cualquier otra instalacion existente en la zona de trabajo, su reparacion sera por cuenta
exclusiva del Contratista, no teniendo derecho a efectuar reclamo algung-Para podgrefectuar las reparaciones, el

]
!ng. DA

MIEN GALRAME
Dirdeor de Cbrds Publiicas
Munitipalidad de Maipu
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Contratista, debera realizar a su exclusivo costo y cuenta, los tramites necesarios ante el Organismo que
corresponda, de acuerdo al tipo de instalacion del que se trate -

En el caso que surjan dudas por la mala interpretacién de la documentacién Licitatoria, error u omision
de datos en los planos, se solicitara a la Inspeccion de Obra que se expida sobre el tema, lo cual no le dard a la
Empresa el derecho a solicitar el reconocimiento de mayores costos.-

2,1. MEDICION Y FORMA DE PAGO
Este trabajo se medira, certificara Y pagara por m2 realizado y aprobado por la Inspeccién al precio
unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual serd compensacion total por Ia los trabajos de excavacion, demolicion, carga y
refiro de los materiales, transporte y descarga, cargas sociales, nivelacion de terreno, mano de obra, herramientas,
equipos, combustible, aditivos, efc vy cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucion del
item en la forma especificada.

ARTICULO 3: CONSTRUCCION DE BASE ESTABILIZADA 12 cm

Sobre terreno natural excavado se nivelara el predio correspondiente a los playones, se compactara por
medios mecanicos hasta la densidad optima, dejando esta superficie lista para recibir la capa de Base Estabilizada.-

~ La capa se base estabilizada tendra un espesor de 12 cm, la misma sera ejecutada utilizando
elementos mecénicos apropiados, para cada una de las distintas etapas que configuran el terraplenamiento. Estos
rellenos se apisonaran - teniendo un grado optimo de humedad - por capas sucesivas el espesor indicado, teniendo
en cuenta el talud natural de las tierras.

Efectuadas las operaciones de compactacion, se debera obtener para cada capa un peso especifico
aparente seco, igual al 95 % del maximo obtenido con el ensayo normal Proctor. Ademas debera cumplir lo
estipulado en pliego especial de base estabilizada (pliego adjunto 8 b)

3.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO
Este trabajo se medirg, certificara y pagara por m2 realizado y aprobado por la Inspecciéon  al precio
unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacion total por la los trabajos de excavacion, relleno, compactacion
carga vy refiro de los materiales, transporte y descarga, nivelacién de terreno, cargas sociales, mano de obra,
herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta
ejecucion del ftem en la forma especificada. ‘

L~ARTICULO 4: CONSTRUCCION DE PISOS (SINTETICO TIPO FORBEX 2000)

La superficie de terminacion del playon N°2 sera de césped sintético tipo Forbex 2000, Thassos o similar,
con hilos de Polietileno fibrilado, con un sistema que permita firmeza del hilado en sus diversas conexiones
ofreciendo la resistencia que el campo exige para su uso, ademas el hilado sera resistente a los rayos UB, (ISO
8001/14001). Luego se colocara sobre el campo una base de caucho molido.-

- El césped sintético tendra una altura total de 52mm Yy un peso total sin relleno como minimo a 2,4 Kg /m2,
la galga de tejido debe ser de 378" y deberd soportar un carga de arena de 38 kg/m2 , mas una carga de caucho
molido no inferior a 10 kg/m2.-

El caucho tendra una composicién SBR copolimero-styrene-butadiene, debe ser el producto de triturar
neumaticos enteros de color negro. SIN RODAR - DESCARTE. FABRICAS DE NEUMATICOS
EL CAUCHO debera cumplir con las exigencias y normas de calidad de la “F.L.F.A.,

A los efectos de garantizar el cumplimiento de la garantia del campo de futbol, la fabricacién del césped debera ser
gjecutado en la Repl.’lb_iica Argentina, por EL. OFERENTE o Ia empresa que este contrate para la provision e
instalacién del césped sintético, debiendo indicar el tugar de fabricacion y las normas
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Segln ley 25.551 sancionada el 28 de noviembre de 2001 esta licitacién se acoge a esta ley del COM N
ARGENTINQ.

Los Oferentes deberan presentar Muestras de césped v caucho a colocar, debera prestarse atencion a que el
pegamento utilizado para unirlos pafios de césped sintético sea el especifico para este uso.

4.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se medira, certificara y pagara por m2 realizado y aprobado por fa inspeccién al precio
unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacion total por la los frabajos de material mano de obra y equipo para
la construccion de pisos de césped sintético, carga y retiro de los materiales, transporte y descarga, cargas sociales,
mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacion y/o material necesario
para la correcta ejecucion del item en la forma especificada.

INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION
ARTICULO 5.1 PROVISION E HINCADO DE COLUMNA METALICA

* Columnas
El Adjudicatario proveera e hincara Columnas rectas de 10 metros de altura, con espesor minimo de 10 mm,
pintadas con pintura resistente a rayos ultravioletas y a la comrosion, con su respectiva base de hormigén y dado de
hormigén de 0,20 metros de altura de su base, en su extremo superior con capuchon para colocar 3 proyectores.
Longitud de empotramiento minima: 10% de su longitud total. La cima ir4 sellada con una tapa metalica. Todas las
columnas metalicas y de A.P. se conectaran a tierra con su respectiva jabalina, todo de acuerdo a planos adjuntos.
No se utilizara acelerante de fragte en las fundaciones de las columnas. La contratista deberé realizar el plano de
proyecto para la ubicacion de la mismas, contemplando el cableado para su correcto funcionamiento, teniendo en
cuenta ademas un tramo subterraneo para llegar a un tablero de control y aéreo en los framos necesarios para
vincular el resto de las columnas.

Puesta a tierra

Comprende la provisidn, cofocacion e interconexion de columnas a puesta a tierra, se hard mediante un cable de
cobre aislado de 16mm? de seccién fijado a columna mediante terminal cobreado y bulén y a la jabalina mediante
mordaza de sujecion, provista de su respectivo gel mejorador y cdmara de inspeccion.

54 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se medird, certificara y pagara por unidad realizado y aprobado por la Inspeccién al precio
unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacion total por la los trabajos de material mano de obra ¥ equipo para
la colocacion e instalacién de columnas metalicas, cableado, puesta a tierra, planc de proyecto, carga vy retiro de los
materiales, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc
y cualquier ofra operacion y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO 5.2 PROVISION, INSTALACION Y CONEXION DE PROYECTOR LED
Generalidades:

La carcasa debe ser construida en perfil de aluminio. La luminaria no podra ser luminaria convencional adaptada a
luminaria LED. El grado de hermeticidad del recinto donde est4 alojada la fuente de alimentacion debe ser minimo IP
65. No se aceptaran sistemas de disipacion activos (conveccion forzada utilizando un ventilador u otro elemento). Los
conductores que conecten la fuente de alimentacién a la red de suministro eléctrico deben conectarse a borneras fijas
a la carcasa. Los conductores que conecten el 0 los médulos de leds, a la fuente de alimentacidn, deben conectarse
por fichas o conectores polarizados enchufables o borneras con indicacién de polaridad, fijas a la carcasa, para
permitir un répido y seguro cambio de alguna de las partes. En ningtin casa =
conductores. Sistema de sujeciéon mediante bulones.-
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Valores técnicos: Equipo tipo minimo Proyector led 200 W tipo Macroled modeio FL200, o similar.

Proyector LED con tension de trabajo de 220 VCA, rango de frecuencia de 50/60 Hz, potencia minima 200W,
temperatura de color minima de 5500 K luz fria, flujo luminico minimo de 32000 Lm, vida atil minima 30.000 Hs,
temperatura de trabajo de -20°C a 45°C. Factor de potencia minimo de 0.9, CRI minimo de 70 Ra. Proteccion minima
IP 65.-

Documentacién a presentar por el oferente: Curvas poiares de los planos principales, Curvas de utilizacién, Curvas
Isolux, Curvas Isocandela, Planilla de intensidades en Cd o Cd/Kim, y Renders en 2D y 3D con escalas de
iluminancia en colores, ensayos que verifiquen los valores presentados. Garantia.-

Mano de Obra:El adjudicatario instalara dichas luminarias mediante bulones en el soporte estrella y realizara su
correspondiente conexion, utilizara conductor TPR 3x1.5 mm. La Contratista debera cotizar provisién de material e
instalacion

5.2. MEDICION Y FORMA DE PAGO
Este trabajo se medira, certificara y pagara por unidad realizado y aprobado por la Inspeccidn al precio
unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacion total por la los trabajos de material mano de obra y equipo para
la colocacion e instalacion de proyector led, cableado, carga y retiro de los materiales, transporte y descarga, cargas
sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacién y/o material
necesario para la correcta ejecucion del item en la forma especificada.

ARTIC lfof\s.s PROVISION, INSTALACION Y CONEXION DE TABLERO METALICO ESTANCO

Tablerés\ oteccidn:

Se ubicaran en los lugares indicados en planos y seran disefiados para alojar todos los elementos previstos, los

accesorios que cotrespondan (borneras, cable canal, soportes, etc.) con una reserva de espacio del 30%. Se debera

disefiar de tal manera que asegure que no existan protecciones o elementos de comando a una altura menor de

0,40m desde el pisc.

La instalacion de cada aparato o grupo de aparatos incluira los elementos mecanicos y eléciricos de acometida,

soporte, proteccion y salida que contribuyan a la gjecucidn de una sola funcién (“unidad funcional). El conjunto de las

diversas unidades funcionales permitira la ejecucién de un conjunte o sistema funcional.

Seran construidos en cajas envolventes de chapa de hierro de un espesor minimo de 1,5 mm reforzada, con perfiles
- de hierros o de chapas. Las caras laterales y fondo se construiran con un sélo trozo de chapas doblado y soldado

' eléctricamente y por punto. La puerta se fijara mediante bisagras colocadas de modo que no sea visible nada mas

que su vastago y que permitan facil desmontaje, su cierre sera con falleba y llave de tambor.

La puerta se construird con un panel de chapa del mismo espesor que la caja, nervios de refuerzos tales que no
permitan ninguna deformacion al movimiento en esta.

La profundidad en la caja sera tal, que se tenga una distancia minima de 20 mm, entre cualquier de las partes mas
salientes de los accesorios colocados en el panel y la puerta y de 50 mm, entre los bornes de llaves, interceptores, o
partes bajo tensién y el fondo o panel.

Los componentes prefabricados deberan permitir la estandarizacion de los montajes y conexiones, simplificar la
intercambiabilidad y el agregado de unidades funcionales. Brindaran proteccidn al personal y seguridad de servicio.

Tendran una disposicion simple de aparatos y componentes y su operacién sera razonablemente sencilla a fin de

evitar confusiones. -

Los tableros seran integramente de construccién normalizada, estandar y modular, conformando un Sistema
Funcional.

En caso de ser necesario, podran instalarse ventilacion con filtros en tapas y techos, o ventiladores axiales de

servicios continuos y/o controlados por termostatos adecuados para la facil evacuacion del calor disipado por los
elementos componenies. _

l.as dimensiones de las columnas y de los compartimientos deberan respondera U Tmodulo determinado.
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Cada columna contara con un conducto para el pasaje de cables, lo suficientemente amplio para evitar que las
tensiones mecanicas de los cables sean transmitidas a los elementos de conexionado y aparatos. En caso de
conductos de salida muy estrechos se debera contar con soluciones prefabricadas que permitan la conexion de
cables de seccién importante sin necesidad de doblarlos.

Todos los componentes de material plastico responderan al requisito de ser auto extinguibles a 960°C, 30/30 s,
conforme a la norma IEC 695.2.1.

Los juegos de barras seran de cobre electrolitico de pureza no inferior a 99,9%, los cuales soportaran las
solicitaciones térmicas de cortocircuito durante un segundo de hasta 85 KA eff y dinamicamente los esfuerzos
originados por corriente de chogue de hasta 187 KA.

Los accesorios de las barras, aisladores, distribuidores, soportes, tomillos y porta barras, deberan ser dimensionados
acorde a estos esfuerzos.

Las barras deberan estar identificadas segin la fase a la cual corresponde.

La disposicion y fijacién de los elementos del tablero sera tal que:

a) Todas las partes bajo tension estan protegidas mediante una chapa frente desmontable, quedando solo a la vista
las palancas e interruptores, botoneras, tapas de interruptores.

b} Al retirarse la chapa frente, con espesor de 1,5mm; seran totalmente visibles todos los conductores, barras,
conexiones internas, borneras, sin el obstaculo de los soportes de los elementos, los gue seran dispuestos contra el
fondo del tablero.

Solo en casos especiales se admitiran travesafios para soportes de elementos y/o chapa frente.

¢) Se prevera un modulo o compartimiento independiente para los comandos de los encendidos de iluminacién y
tomacorrientes instalados en el mismo gabinete, que permita su accionamiento sin acceder al sector de ias
protecciones de los circuitos.

d) Cada hoja de puerta del tablero se retendra en posicién de cerrado con retenes o rodillos y dispondra, ademas, el
tablero de una cerradura a cilindro embutida a ofro sistema a especificar particularmente.

e} En el interior de los tableros los conductores seréan sefialados con “anillos de identificacion”, indicando a los
circuitos u efectos de encendidos que corresponden.

f) Todos los cableados internos se ejecutaran en cable canal, teniendo en cuenta el ntimero de conductores a alojar;
con una reserva de espacio del 30%.

g) Los componentes de las unidades funcionales que conforman el tablero, deberan ser del mismo fabricante.

Debera efectuarse la conexion a tierra de las partes metélicas de la instalacién nermalmente aislados del circuito
eléctrico como ser gabinetes, tableros, artefactos de iluminacion, etc. de manera de asegurar la continuidad metalica
mediante la unién mecanica y eléctricamente eficaz de las partes metalicas y mediante la colocacion de un conductor
aislado verde-amarillo (IRAM 62267) al que debe conectarse cada elemento metdlico de toda la instalacion ¥
elementos del edificio como estructuras de H°A®, metalicas. El circuito de puesta a tierra debe ser continuo,

' permanente y tener capacidad de carga para conducir la corriente de falla y una resistencia eléctrica que restrinja el
potencial respecto a tierra, de la parte protegida a un valor no peligroso, 24V (segin Ley 19587 de Seguridad e
Higiene en el Trabajo).

El electrodo de puesta a tierra sera de cobre con alma de acero de 3/4"diametro por 2m de longitud. En la superficie
del terreno se instalara una camara de inspeccion reglamentaria con tapa. En la camara se efectuara la conexion
enire el dispersor y el conductor de la unién al tablero mediante bulén de material inoxidable anclado a las paredes
de la camara con el fin de facilitar las comprobaciones y mediciones del sistema.

Existira una barra de equipotencialidad donde se conectaran todos los conductores de puesta a tierra, incluyendo el
destinado a Pararrayos.

En los tableros se dispondra de una barra de cobre para la conexion de la totalidad de los conductores de tierra.

interruptores automaticos termomagnéticos:
Se destinaran a la proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos de los distintos circuitos del sistema, su capacidad y

emplazamiento seran de acuerdo a los calculos respectivos.
Para los pequefios interruptores termomagnéticos, se asignaran sus intg foutvas de actuacion segln
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acuerdo a las caracteristicas y/o condiciones de la instalacidn (IEC 898,947.2). Para las protecciones de may@rssemsititerd)

capacidades se debera verificar la capacidad de corriente de cortocircuito en relacién a la impedancia de la red y el
Transformador de la empresa prestataria del servicio.

Tendran un dispositivo de accionamiento con retardo para pequefias sobrecargas y dispositivo magnético con
accionamiento répido para grandes sobrecargas y cortocircuitos.

En todos los casos deben preverse instalacion de protecciones con corte de Neutro. Es decir, Bipolares en el caso de
protecciones monofasicas y Tetrapolares en el caso de protecciones frifasicas.

Sus conexiones seran por la parte posterior y su caja significara una perfecta aislacion de sus partes energizadas. No
se aceptaran interruptores que no tengan pantallas ¢ dispositivos apaga chispas. Los interruptores tendran
"desconexién libre ", es decir cuando se produzca el disparo (bien por sobrecarga o por cortocircuito) el automatico
desconectara, aungue se sujete la maneta de accionamiento.

Solo se permitiran elementos que aseguren la continuidad en el mercado para su provisién en las tareas de
mantenimiento, deberan ser toda la proteccion de una misma marca que posibilite o facilite la selectividad y filiacién
entre las distintas protecciones, considerandose marca tales como Schneider Electric, Siemens o superior calidad.

Interruptores diferenciales:

Proporcionaran una elevada proteccion no solamente contra las tensiones de contacto producidas por defecto de
aislamiento en aparatos puestos a tierra, sino que desconectaran rapidamente, también si una intensidad peligrosa
fluye directamente hacia tierra, a través del cuerpo humano.

La intensidad nominal de falla ser2 de 30 mA (millamperics), y su vida, media sera de 20.000 manicbras
aproximadamente.

De acuerde al proyecto, podra existir la alternativa de un Interruptor Diferenciat de 300 mA.

Seran de marca Schneider Electric, Siemens o con caracteristicas técnicas superiores.

Tablero:
El Adjudicatario proveera e instalara Tablero metalico para exterior colocado a una altura superior a los 5 metros del

nivel del suelo, con tapa y contratapa con bisagras reforzadas, apto para 8 méduios con rief Din, con su respectiva
puesta a tiemra con jabalina de 2", mordaza de sujecién, cable verde-amarillo, ca&mara de inspeccion y gel mejorador.
El tablero tendra interruptor termomagnético de 4x25 A y disyuntor diferencial de 4x63 A, y dos tomacorrientes
menofasicos, collares de fijacién y demas accesorios para su instalacion v fijacion.

5.3.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se medira, certificara y pagara por unidad realizado y aprobado por la Inspeccién al precio
unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacién total por la los trabajos de material mano de obra y equipo para
la colocacion e instalacién de tablero, cableado, plano de proyecto, carga y retiro de los materiales, transporte y
descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, efc y cualquier otra
operacion y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en la forma especificada.

ARTICULC 6 LIMPIEZA GENERAL Y PUESTA EN USO

Debera mantenerse un estado de limpieza general de la obra, durante la ejecucion de la misma y a la finalizacién de
todas las tareas, retirando materiales que representen peligro para la seguridad y circulacién peatonal y vehicular por
cuenta y cargo de la Empresa Confratista.

6.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se medira, certificara y pagara por unidad realizado y aprobado por la Inspeccion al precio
unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacién total por la los trabajos de mano de obra y equipo para la
mpieza, carga vy refiro de los materiales, transporte v descarga, cargas sociales, mano de cbra, herramientas,
equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacién y/o mate cesano para la correcta ejecucion del
item en la forma especificada.

Pagina 10 de 10
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NORMAS PARA CONTRATISTAS
INTRODUCCION

Es propdsito de la Municipalidad de Maipl asegurar que en todas las dependencias del Municipio
cuando se efectien [os Hamados Trabajos u Obras por contrato de Terceros, se cumplimenten [as practicas de
Seguridad e Higiene Laboral (SHL) y la legislacion vigente en la materia. Fundamentado ello en las
disposiciones y lo establecido por Ia Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo (LHST) N° 19.587/72 art. 3°.

La presente, tiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamientos generales y
minimos en materia de prevencién, que deben observar y cumplimentar los Contratistas de la Municipalidad de
Maipa y todo ef perscnal que trabaje en relacién de dependencia con ellos, incluyéndose en estos los
subcontratistas y eventuales.

Los aspectos particulares de cada tipo de trabajo, seran aplicados con criterio y sentido comun
dependiendo en cada caso de la situacion particular generada por el ambiente de trabajo, el tipo y el analisis de
riesgos. Se pretenden transmitir las obligaciones al Contratista, para gue sean puestas en practica por el mismo,
para la prevencion de accidentes, enfermedades y darios a fa propiedad.

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de que las empresas Contratistas y/o los Contratistas en particular cumplan con o
estipulado en [a legislacion especifica, deberan considerar Legislacién Vigente

Ley de Riesgos del Trabajo 24.557 y rescluciones adjuntas.

tey nacional 19587 (Higiene y Seguridad en el trabajo), su decreto Reglamentario 351/79 ¥
complementarios.

Leyes Provinciales reguladoras de Higiene y Seguridad en el trabajo, y Medio Ambiente
segun correspondan a la actividad que el contratista desarrollara.

B B BB

Leyes y decretos de Salud y Seguridad en la Construccion.

Ley de Trénsito Transporte.
o Cualquier ofra disposicién, Resolucion, ete., vigentes.
NORMATIVA
2R ] Normas Generales del Municipio establecidas seguin pliego.
[ Normas Especificas de Seguridad e Higiene Laboral Higiene de la Municipalidad de Maip(.

Bl Nommas de aplicacién a trabajos determinados, cuya normalizacién sea dispuesta por otras
vias.

*NOTA:

El Contratista es responsable en cuanto al conocimiento y cumplimiento, por parte de todo el personal 0
subcontratista, de lo dispuesto por la municipalidad y por la Legislacién vigente.

DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL

El Contratista, en cumplimiento de los requerimientos que establece la ley de Higiene y Seguridad en e
Trabajo y su Decreto Reglamentario (Ley 19.587- Decreto 351/79) debera contar con un servicio encargado del
traslado y atencién medica para accidentes laborales y urgencias médicas de su personal. Tal servicio podra ser:

a) Servicio Médico Propio.
b} Servicio Medico contratado, mediante convenio con Insfituciones publicas o privadas.

) Sistema de Seguro (Aseguradora de Riesgos del Trabajo) que incluya tal apoyo o
prestacion y la némina completa de prestadores médicos.

El servicio médico del Contratista debera contar con una base de operaciones suficientemente Cercana,
de forma tal de brindar al Accidentado o Empleado que requiera atencién médica de urgencia una répida
respuesta de emergencia. Para elio se debera presentar un plan de contingencias o procedimients de accidentes
adecuado al lugar de trabajo.

Cada uno de sus empleados deberd contar con una cetfificacion médico laboral (preccupacional
actualizado), que determine la aptitud psicofisica del mismo para la tarea propuesta segtn lo determina la
legislzcidn vigente. Presentar previo a la iniciacién de los trabajos propios del contrato.

En caso de accidente se debera presentar ante las autorig
Maipt el parte médico de ingreso y el de egreso.

rie

de competencia de la Municipalidad de
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DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL

El Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene Industrial encargado de cumplir con
los requerimientos del decreto 351/79 reglamentario de la Ley Nacional 19587 y la Ley 24557 de Riesgos del
Trabajo.

Se establece la obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un servicio de Seguridad e
Higiene Industrial, permanente que se encargue del planeamiento, la coordinacion, la supervision vy el
seguimiento de las tareas diarias. Ei objefo del servicio debe ser la salvaguarda integral de su patrimonio y del
personal que en ella tabora.

DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA

Antes de iniciar los trabajos, El Confratista presentard, la némina del Personal afectado a la obra,
adjuntando copia para ser entregada a la inspeccidn de Seguridad e Higiene Laboral y consignando:

t Cantidad del personal.

H Nombres y Apellidos.

¥ Domicitio.

§ Funcién.

i Edad.

H Nlmero de Legajo Personal - Documento de Identidad.

t Certificado de aptitud médica.

Asl mismo el contratista tiene Ia obligacién de comunicar, por escrito y por las vias pertinentes, al
municipio todo cambio en su planta de persenal, antes de que el o los operarios comiencen a prestar servicios.
Lo mismo se requerird de las empresas subcontratistas.

CAPACITACION

El Contratista tendrd la responsabifidad de desarroliar planes de capacitacién para su personal,
debiendo comunicar al Municipio acerca del programa, su contenido y el Cronograma de cumplimiento.

Dentro de los temas se incluiran:

+ Secuencias a seguir antes una emergencia en la dependencia.
+ Servicios de ART

+ Prevencion de Accidentes.

+ Prevencion de riesgos laborales.

+ Prevencién de incendios y lucha contra el fuego.

o Todo ello con relacion a la tarea a reatizar.
ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

El Contratista proveera a su personal, de fodos los elementos de proteccidn necesarios, a fin de
desarrollar tas tareas en condiciones de Seguridad e Higiene Industrial,

EL PERSONAL DEL CONTRATISTA QUE NO CUMPLA CON EL USO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL
PROVISTOS, SERA SEPARADO INMEDIATAMENTE LA ZONA DE TRABAJO. SE RESPONSABILIZARA DIRECTAMENTE AL
CONTRATISTA, POR LAS DEMORAS E INTERRUPCIONES QUE TALES HECHOS DEMANDEN.

Asi mismo, uniformara a su personal y colocara distintivos en fa indumentaria de sus operarios para
lograr una rapida identificacion. ’

Las planillas de entrega de Elementos de Proteccion Personal de cada operario deberan estar a
disposicion de la inspeccidn, en cuanto estas sean requeridas.

ACCIDENTES:

El contratista es responsable de todos los accidentes de trabajo que ocurran a su personal, con motivo
de las obligaciones que asume en cada confratacion y de sus consecuencias, como asi también de
comunicacién, confeccién de la documentacion Y presentacion ante los entes de regulacién, sin que puedan
trasladarse estas obligaciones a la Organizacion Ademas deberan hacerse cargo de [a atencién médica de su
personal, internacién, rehabilitacion e indemnizacion, segln corresponda.

El contratista presentara mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral los valores estadisticos de los
accidentes de trabajo derivados de sus tareas especificas. En esta presentacion se tendra en cuenta la cantidad
de horas hombres trabajadas, la cantidad de accidentes y con ello+to i resyencia y gravedad.
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DEL EQUIPAMIENTO

la Municipalidad de Maipa.
DE LA REALIZACION DE TRABAJOS

Los trabajos de soldaduras, esmerilado, amolado, etc., deberdn efectuarse siguiendo los procedimientos
establecidos en la Municipalidad, debiendo tomar los recaudos para establecer métodos y sistemas de trabajo
que propendan a fa seguridad.

Los trabajos que por sus caracteristicas, y/o naturaleza impliqguen o presenten riesgos, como ser
levantamiento y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equipos, tanques o recipientes que
hayar contenido productos quimicos, u otros que puedan incidir en la salud de los operarios, deberan regirse por
las normas SHL existentes en cada caso y las instrucciones que al respecto se ordenen. Cualquier problema en
el procedimiento u organizacién debera ser notificada,

DOCUMENTACION

El Contratista debera confeccionar y mantener actualizado el LEGAJO DE OBRA, el que debera estar
rubricado por el Responsable habilitado en Higiene y Seguridad en ! trabajo y por el responsable méaximo de la
Obra o Representante Técnico. Se habiiitara un libro de érdenes de servicios (que puede sereide la inspeccion)
donde se notificaran las 0.8, referidas a Seguridad e Higiene Laboral, Cabe destacar que la inspeccion técnica
tambien obrard como Auditor de la Seguridad e Higiene de Ia empresa.

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

+ Tomara conocimiento y cumplira con las indicaciones e instrucciones de Medicina Laboral,
Seguridad, Higiene.

+ El uso de los elementos de Proteccion Personal requeridos, de acuerdo al tipo de tarea que
realice sera obligatorio,

+ Debera usar la vestimenta provista ¥ no podré realizar Ia tarea con el torso desnudo.

El personal del Contratista mantendra en todo momento orden y limpieza en su lugar de frabajo,
respetando las normas de convivencia para con la comunidad.

PROHIBICIONES AL PERSONAL

X Esta prohibido hacer fuego o emplear elementos que sean fuentes de ignicion, en lugares donde
se almacenen, manipulen, productos inflamables y/o explosivos, como asf también donde exista
presencia de gases en el ambiente o cualquier otro lugar considerado de riesgo o no autorizados.

X No esta pemitido preparar comidas, salvo que se efeciiie en lugares expresamente autorizados
por la inspeccion del contrato o SHL.

X El personal del Contratista debera tomar conocimiento y cumplir con la politica general de
alcoholismo de ta Municipalidad.

b Esta prohibido introducir bebidas alcohdlicas, de cualquier tipo, en la zona de trabajo.

X No se permite desarrollar sus tareas a una persona en estado de ebriedad o bajo Ia influencia de

psicotrépicos, la que debera abandonar el lugar de trabajo. Sera responsabilidad del Contratista,
retirarlo def lugar de trabajo, y avisar al municipio.

X Salvo el caso especifico de contratacion de personal de servicios especiales de seguridad y de
acuerdo a condiciones que establezcan leyes yio reglamento, esta prohibida la portacién de
armas.

x Esta prohibido el uso de red de agua contra incendios o elementos extintores de incendios para
fines que no sean especificos, salvo expreso requerimiento por parte del responsable de SHL de
la dependencia. ’

X Esta prohibida la tenencia de animzles dentro de las obras y alrededores en todo el ambito del
Departamento de Maipui, satvo que el mismo fuera solicitado en el contrato.

X El personal se apegaré a fo normado en el decreto 506/988 micipalidad de Maipd,
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DE LAS OBRAS

El orden y la limpieza serdn factores prependerantes en los obradores vy lugares de frabajo, y una
condicién indispensable para evitar accidentes. Ademas, se apostaran absolutamente todos los elementos de
seguridad compatibles con la prestacién de obra a efectuar y tener instalados los dispositivos de seguridad
referidos a proteccién contra caidas de objetos, de personas, méquinas, etc.

La inspeccién de ta Municipalidad, estimars el lugar para la instalacién del obrador. Asj también dejara
registro sobre la determinacién del espacio necesario para el desplazamiento de materiales, herramientas,
maquinas y estacionamiento de vehiculos.

3i por alguna razon se realizara un pozo séptico, o de cualquier fipo, ver Trabajos de Perforacion (mas
abajo).

Las calles y todo sector involucrade a 100 metros a Ia redonda, deberan se'r mantenidos {impios de fodo
material proveniente de 1z obra.

SENALIZACION

Cada obra debera estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sobre la presencia de
obstaculo que pudieran ocasionar accidentes. Para ello El Contrafista proveerd, montard y posteriormente
retirara las sefalizaciones eventuales para advertir tal situacién.

Cuando exista luz diuma, se utilizaran barreras o carteles indicadores que permitan alerta debidamente
det peligro, siendo conveniente estudiar su ubicacién para evitar el refroceso de los vehiculos por falta adecuada
de seftalamiento.

Los carteles de sefialamiento podrén ser confeccionados en metal de 1,5 m x 1,0 m de medidas
minimas. en fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de S5cm de espesar y letras de fondo negro.

Para |a sefializacion nocturna con carteles, se utilizara material retroreflectivo.
En horas noctumas se utilizaran, ademas, balizas de luz roja 0 amarilla.

Las balizas de las denominadas de fuego abierto, serén minimizadas y utilizadas como (ltimo recurso,
teniendo en cuenta el riesgo incendio ¢ de lesiones 3 personas, ademds de su ineficiencia en dfas de viento o
lluvia.

El contratista sera responsable de tener correspondientemente balizada |z zona durante las 24 Horas
todos los dias mientras dure Ia obra. Los elementos de seftalizacion deberan presentarse previc a comenzar las
actividades contractuales.

El personal debe utilizar bandolera o chaleco indicativo y casco amarillo en forma permanente.
ZANJEO

Si fuera necesario ejecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad apreciable, se tendra
preferente cuidado en considerar el tipo de terreno, su compactacién, la proximidad de rutas y calles, efc.,
adoptando en consecuencia las prevenciones correspondientes.

Las zanjas seran correspondientemente entibadas y contenidas sus muros para evitar desplomes.

Se debera consultar a los organismos por la zona para verificar para determinar la presencia de cables
sléctricos, cafierias, etc., con el objeto de evitar dafios a los mismos, y accidentes personales.

En todo momento se mantendr libre el espacio para la circulacion del personal en caso de emergencia.
DISPGSICICNES GENERALES DE SEGURIDAD
EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

Toda maquina que utilice El Contratista al realizar trabajos «in situ» para la sociedad, debera poseer los
aditamentos de seguridad que correspondiere, a fin de evitar accidentes y/o lesiones a sus cperadores y
ayudantes y disponer de la tarjeta de habilitacién otorgada por su Servicio de Seguridad.

Se deberan utilizar, en ios trabajos, harramientas en perfectas condiciones de uso y retirar del servicio
aquellas que no ofrezcan garantias a la seguridad.

Previo a ponerse en funcionamiento los equipo cuya fuerza mofriz sea provista por un motor de
combustion interna, los mismos deberan contar con la tarjeta de funcionamiento ap! bada por el departamento
de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, copia de la cual se debers hacsrenitrtyg previa al inspector de la
Municipalidad de MaipQ segin corresponda y remitida a SHL. DA qE
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Para frabajos de soldadura oxiacetilénica, el equipo se instalara en el lugar de tfrabajo en forma tal que

se presente ordenado, no interfiera la libre circulacién y no afecte las instalaciones, El equipamiento y accesorios
deberan cumplimentar las disposicicnes de seguridad correspondientes.

Cuando se trabaja con scldadura o corte oxiacetileno en una instalacion en altura con el fin contramestar
posibles accidentes producidos por las chispas que se desprenden, se debers tener la precaucién de que el
equipo generador se halle alejado como minime 6 0 7 m. (en direccion de la proyeccion horizontal) y en contra
viento det donde se realice ef trabajo, colocando ademas, en algun tipo de cobertura que impida la proyeccion de
chispas, escorias, etc.

Cuando se utilicen elementos de caracter peligroso, irritantes toxicos, etc. se tomarén las precauciones
correspondientes a cada caso. Se utilizaran los elementos de proteccion personal y se instruiré al personatl sobre
los riesgos que implica.

El responsable de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, supervisard el cumplimiento de dicha
normativa informando a la Municipalidad de Maip.

En caso de producirse derrames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se suspenderan
de inmediato y se dara aviso al supervisor o responsable del drea para que adopte las medidas fendientes a su
neutralizacién.

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

Este elemento se dispondra en lugares accesibles para el personal, en caso de accidents, conteniendo
suficiente cantidad de vendajes y demés elemento de curaciones de emergencia. El listado de los elementos de
primeros auxilios serd referido por el servicio de medicina laboral del contratista.( Articulo 10-Ley N° 19,587),

Los botiquines estarén a cargo de personal, perteneciente al contratista, convenientemente capacitada.
ANDAMIOS

Cuando el andamio supere los dos metros de altura o durante su armado se debe utilizar en forma
obligatoria y permanente el amés de seguridad.

Los andamios deben cumplir con fas condiciones de estabilidad, inmovilidad, especificidad y resistencia
necesarios, compatibles con la prestacion a efectuar y tener instalados los dispositivos de seguridad referidos a
proteccién contra caidas de objetos y de personas.

No se usaran tambores vacios en reemplazo de caballetes o soporte para andamios.

Los andarnios deben estar siempre despejados de obstaculos y exentos de grasas, aceites o cualquier
ofra sustancia que pueda originar caidas por resbalamiento.

Los tablones u otros materiales que se utilicen como plataforma, deberadn estar en perfectas
condicianes, sin rasgaduras, quemaduras, empalmes, efc.: su ancho debe ser de un minimo de 60 om y estar
bien solidarizado al andamio.

DE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS

Ante cualquier emergencia declarada en el drea que labora EI Contratista, dara aviso inmediatamente
de lo acontecido y colaborard, a peticién, en la solucién de la emergencia.

En caso de contingencia el personal de! contrafista debers operar en el siniestro en forma efectiva y a
disposicién del Municipio.

El personal deberd estar instruido para combatir cualquier principio de incendio y estar familiarizade con
los equipos con que se cuenta.

Fuera del 4rea de trabajo, motivo de la prestacion, y en cases de incendios, El Contratista prestara
colaboracion en tareas de apoyo solamente a pedido.

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS

Los vehiculos deberén cumplir con las Reglamentaciones Nacionales, Provinciales y Municipales que
correspendan a las Condiciones de seguridad para transito y transporte.

No se podra transportar personal en magquinas pesadas, tractores, grias, motoniveladoras, guinches,
efc.

Esta prohibido ascender o descender de los vehiculos en marcha.

En caso de transporte de sustancias peligrosas, el conductor debera tener una habititacion psicotécnica
emanada de autoridad competente. 7

Los vehiculos deben poseer, para circular, el certificado de_r
habilitado por ia Secretarla de Transporte de la Nagién.

f\i,"n sta da ks Publigas  Departamento de
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TRABAJOS DE PERFORACION

Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, este deber4 estar perfectamente
sefializado durante su ejecucion, su uso y luege debera ser tapado y asegurado para evitar accidentes de
terceros, debiendo dejar registro grafico de [a ubicacion.

En los trabajos de perforacién y terminacién de pozos de cualquier tipo, como asi también cualquier
operacidon que se lleve a cabo en las instalaciones del pozo, el contratista debera gjustarse, ademss de ias
clausulas contractuales de rigor, al cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION

La inspeccion del contrato por parte de Ia Municipalidad, ya se trate de obras, servicios, Trabajos o
actividades, es la responsable del cumplimiento, per parte del Confratista, no sélo de las obligaciones
emergentes de relacién contractual, sino también de las disposiciones, obligaciones y responsabitidades que fijz
la presente Norma.

Cada Dependencia debera instrumentar y/o adecuar sus procedimientos a efectos que las obligaciones
de la presente, queden explicitamente sefialadas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccion det Municipio, los responsables de las dreas de trabajo o del Ambito donde debe actuar
los Contratista, conjuntamente con SHL, deberan antes de iniciarse la efectivizacion de la relacion contractual,
interiorizar a El Contratista, incluyendo a los integrantes de Servicios de seguridad industrial del mismo, acerca
de los riesgos y cuidados emergentes y generados por la actividad.

Esta norma se da a pariir de los aspectos precedenternente sefialados, los mismos que deben ser
considerados por el Contratista y formar parte de la planificacion y programacicn de los trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES

Sabre lo expresamente sefialado en [os puntos anteriores, el Contratista estara obligado a cumplir todas
las normas de Seguridad e Higiene en el trabajo y que pueden ser aplicables al tipo de tareas que desarrolle.

No serdn aceptadas las excusas que pudieran presentar los contratistas a rafz de inconvenientes
ocasionados en la dependencia por faita de conocimiento de ta presente norma o de otra disposicién que pudiera
regir su actitud.

El contratista se harg pasible de las penalidades que resulten de las faltas cometidas de acuerdo a lo
especificade en cada Contrato, y en concordancia con la Normativa vigente al respecto.

VIGENCIA

La presente Norma tiene vigencia a partir de la fecha de adjudicacién de la obra y has & la obtencidn del
Certificado Final de la misma. -
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CONSTRUCCION DE CANCHA DE CESPED SINTETICO BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA Ii
Domicilio :Julio Cortazary Los Actores - Ciudad - Maipu
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DETALLES GENERALES DE CANCHA
DE CESPED SINTETICO

CORTE TRANSVERSAL

22.00

- s
// r‘-\\\ e

e
A

I

" Ver detalle

CROQUIS GENERAL

i 22.00 ‘
i S L
DETALLE PISO
I
i o
L BASE ESTABILIZADA CESPED SINTETICO
: I COMPACTADA TiPO FORBEX 2000
.r/—“‘\\\ I
i ~
.
TERRENQ NATURAL
COMBACTADOD
|
P !
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CONSTRUCCION CANCHA
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DETALLE BOQUETE
@ CON TAPA DE REGISTRC
TIPO VENTANA
1 Pared de Columna
. [=] L1 I
Boquete superior para puesia 0
a?ierra, co% 1apopn plé%iico & i
e
u\' 1
cualro tuercds scidadds con bulones % [
90% una de ptra, — !
b1
w11 . Fe I
=
= b1
80 O O d Planchuela porta térmica
11 ¥ bornera soldada a cafio
gzes..s DETALLE DE SOPORTE
SUPERIOR
UPN
PN N°8
-Altura 80 mm
-ancho 45 mm
-espescr alma 6 mm
3000 .
@89 Area sellada eSPW ala 8 mm
e=4
§ e 80mm f — Pt -
= 200
bulones, con uerca 200 m%
w
S
89 interno
e=4
@14
| 6=4.8
3000
Boquets inferior para puesta 3 fierra DETALLE BOQUETE
con tapon piasiico PARA PUESTA A TIERRA
Hierro (7319 x 300mm scidado min.3
=] a la columna, ANTIJIRO
. T.[ Arandeia de hierro
Pared de Columna
' L 80cmB0eMmEEtem K177 ©
o
B é_
i Tuerca de bronce
CARACTERISTICA DEL MATERIAL normalizadas
Tipo de acero IRAM A 35 iRAM A 37 4
Resistencia a la traccidn 35kgimm2 37kg/mma ~~-____ Soldadura ge bronce
Limite de fluencia 23kg/ram?2 22kg/mm2
Alargamiento minimo 2% 24% B

Especificaciones técnicas
de Columna con soporte para reflectores
tipe Equipo auxiliar embutido

Soldadura eléctrica /

NOTA: Los reflectores utilizados en la misma plaga corresponden

a la siguiente caracteristicas

REFLECTOR leed cap. minimazE

MUNICIPALIDAD DE MAIPU]| EestubidsyprovecTos
CONSTRUCCION CANCHA Dibujo RAUL VADO \3@ -
TERRENO UNION VECINAL 97 Louce
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CONSTANCIA DE VISITA AL SITIO

Por medio de la presente se certifica quUE €1 ST. ....ovoeueevee oo
en representacion de la EMpresa ConStrUCTOra. . ..o rereeerirerersrsss s eeessesessesnns
ha realizado en forma conjunta con el profesional firmante de la presente una

visita al terreno en el que se llevaran a cabo las Obras: CONSTRUCCION DE
CANCHA DE CESPED SINTETICO EN BARRIO ANTARTIDA ARGENTINA il

Ubicacién: JULIO CORTAZAR Y LOS ACTORES
-CIUDAD- MAIPU- MENDOZA

Firma y Sello: Representante de la Administracion
Representante Técnico
Matricula N°

D.N.L

ing. DAMIAN GA r_a A

Director de Obras Pg bjic
Municipalicad de Maipu




MUNICIPALIDAD
E

AlRU

FOIIO

o Y

|
Lt |

Ciudad de Maipu, junio de 2022
Ref. Expediente N.2: 11215/2022

Contaduria General
Contadora Sonia Patricia Tieppo

S / 3]

Se aclara a través de la presente, que el terreno

donde se llevara a cabo fa obra es de Jurisdiccién Municipal.

Sin mas que informar me despido atentamente.




AN

i MUNICIPALIDAD
3 OE MAaIEl

FOLIQ

mv..(.{a.

OBRAS PUBLICAS

MUNICIPALIDAD DE LIGITAGION
Malrd TIPR N°
BIRECCION ANALISIS DE COSTO DE MANQ DE OBRA
DE Expte N®

Hoja 1 de 1 Holas

OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : (un)
RUBRO : MANOQ DE OBRA
ITEM : ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA hS.

A MATERIALES ESFernLADO OFIGIAL onon> ] AYUDANTE

1 SALARIO BASICO PCR HORA

2 |INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA (17% de 1) (a)

3 SUBTOTAL

4 JCONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES (76,53% de 3) (b}

5 INCIDENCIA ADICIONAL NO REMUNERATIVO {c)

6 COSTO TOTAL UNITARIO (3+4+5)

PRECIO UNITARIO ADOPTADO

Naota: el PRECIO UNITARIO ADOPTADO no padra ser inferior al COSTO TOTAL UNITARIO deteminado en el punto N2 &.

(a)- Porcentaje determinado en base a una mediz estadistica entre las empresas constructoras, no pudiendo utifizar un porcentaje menor

al indicado

{b}- Los porcentajes que compenen el Total Porcentual de costo de la mano de obra reflejan un promedic de los ftems que lo
conforman, no pudiendo utilizar un porcentaje inferior al Total parcentual determinada.

CONTIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES - conceptos incluidos

1 Contribucicnes Patronales Seguridad Social 22,00%
2 Contribucicnes Patronales Obra Social 6,00%
3 Fondo de Cese Laboral B,00%
4 Fo.De.Co 0,08%
5 Régimen Naciona! de la Ind. De ias Construccidn 0,08%,
& Fondo de Investigacion, Capacitacidn y Seguridad 0,16%
7 Feriados Pagos 5,83%
8 Ley de Riesgas del Trabajo 11,46%
9 Vacaciones Pagas £,38%
10 Enfermedades lnculpables 2,28%
11 Licencias Especizles 0,91%
12 |[Vestimenta y Utiles de Labor 2.31%
13 Sueldo Anval Complementario 1G,94%
Total Porcentusl de costo de la mano de obra 76,53%

(¢} ABICIONAL NO REMUNERATIVO

Cuando en &l célcuio del Costo de Mane de Obra corresponda la inclusion de sumas No Remunerativas estipuladas por el gremio, se

deberan tener en cuenta, con el fin de determinar la incidenciza unitaria por hora, meses de 22 jornadas de § hs. ¢/u, contzbilizando un
total de 176 horas/mes,
Si el Acverdo homologado para diche adicional preveé la forma de pago en cuotas, en la determinacion de la incidencia en ef costo
unitario por hora se deberd tener en cuenta la mayor cantidad de cuotas previstas en el Acuerdo, independientemeante de la forma de
pago adoptada per la empresa.
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